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Protests mount over minister's 
cancellation of self-exile class 


By Marco Levytsky 

Immigration Minister Barbara 
McDougall eliminated the Self- 
Exiled Designated Class for East- 
ern European immigration, Au- 
gust 31 — effectively cutting off 
immigration from Ukraine. 

The move incited a storm of 
protest from the Ukrainian com- 
munity in Canada who pointed 
out that the Soviet Union does 
not have a law on emigration in 
place and Canada does not have 
the facilities to allow for normal 
immigration procedures from 
Ukraine. 

Any Ukrainian wishing to 
live in Canada must now go to 
the Canadian Embassy in 
Moscow. The consulate in Kyiv 
is not scheduled to be opened un- 
ul late in 1991. 

The program was established 
in 1979 to help persons who 
were not strictly refugees in the 
legal sense, were still living in 
refugee-like conditions. 

Out of a total of 1,555 immi- 
grants accepted into Canada from 
the entire USSR in 1989, 919 
were admitted under the self-exile 
program. 

In announcing the move, Au- 
gust 17, McDougall said that 
historic changes underway in the 
USSR and Eastern Europe have 
made it possible to establish fa- 
cilities for normal immigration 
processing. 

"The rationale for this Desig- 
nated Class no longer exists, and 
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processing of eastern Europeans 
for resettlement in Canada in this 
way is no longer appropriate.” 

The government predicts that 
between 1991 and 1995 approx- 
imately 30,000 immigrants from 
Eastern Europe will be accepted 
annually 

In a letter to Prime Minister 
Brian Mulroney, Dr. Dmytro 
Cipywnyk, president of the na- 
tional council of the Ukrainian 
Canadian Committee in Win- 
nipeg expressed shock at Mc- 
Dougall's announcement and 
pointed out that the minister had 
promised the UCC not to im- 
plement any changes before 
"consultation with concerned or- 
ganizations in Cana 

"There has been no such con- 
sultation,”. Cipywnyk noted, 
"Над such consultation occured, 
it could have been indicated to 
the Honourable Minister and her 
Department that the announce- 
ment of August 17th was totally 
premature in assuming that the 
prohibitions that have existed in 
the USSR for the last 73 years 
have been amended at the present 
date.” 

Cipywnyk added that the gov- 
ernment should not cancel the 
program until the Soviets have 
passed their emigration law and 
until Canada has the proper facil- 
ities to handle immigration ap- 
plications in Ukraine. 

Deputy Prime Minister Don 
Mazankowski, who received the 
UCC's highest award, the 
Shevchenko Medallion, Septem- 
ber 1 — one day after immigra- 
tion was cut off, told Ukrainian 
News, the measure was taken be- 
cause Canada was the only coun- 
try in the world that still kept the 
self-exile class, 

Following the UCC's banquet 
in Edmonton where he was 
awarded the prestigious honor, 
Mazankowski was asked why the 
government took this action 
without consulting the commu- 
nity, without a USSR emigra- 
tion law in place and before 
Canada has the proper facilities 
to process immigration in 
Ukraine. 

"There is still a backlog of 
roughly 30,000, that backlog is 
increasing at the rate of 3,000 per 
month. 

"There will always be special 
consideration given to these and 
if there are any extenuating cir- 
cumstances, that provision will 
be made. I think it's in every- 
one's interest to normalize the 
immigration patterns so that it 
will be treated in a normal func- 
tion,” Mazankowski said. 

Cont. on P. 3 


ФОТО — СОФІЯ СКРИПНИК 


Відзначення 30-го 
червня у Львові 


Понад 20,000 осіб відзначили річницю 
проголошення відновлення української 
держави 30-го червня, 1941-го р. у Львові 
цього року (стаття появилася в Українських 
Вістях за місяць липень, 1990). На світлині 
видно блакитно-жовті прапори самостійної 
України, Ta  малиново-чорні прапори 
Української Повстанської Армії, яка 
провадила партізанську боротьбу проти 
нацистів, та комуністів від 1943-го р. до 
середини 50-их років. Також видно портрети 
Митрополита Андрея Шептицького, Степана 
Бандери, провідника Організації 
Українських Націоналістів (Революціонерів), 
та Ярослава Стецька, прем'єр міністра уряду 
30-го червня. 


Home Delivery by 
Subscription Only 


Ukrainian immigration slashed 


At Distribution Points 


йно 
Lviv commemorates . 
June 30 


Over 20,000 commemorated the anniversary of the 
June 30, 1941 proclamation of the renewal of 
Ukrainian statehood in Lviv this year (the article 
appeared in the July edition of Ukrainian 
News)Pictured are the blue-and-yellow flags of 
independent Ukraine and the red-and-black flags of 
the Ukrainian Insurgent Army which conducted a 
guerilla war against the Nazis and Communists from 
1943 until the mid-fifties. Also pictured are the 
portraits of Metropolitan Andrei Sheptystky, Stepan 
Bandera, leader of the Organization of Ukrainian 
Nationalists (Revolutionaries) and Jaroslaw Stetsko, 
prime minister of the provisional government of 
June 30. 


В Тернополі знято Леніна 


(УПресА, Тернопіль, 8 сер- 
пня) — Тут знято з п'єде- 
сталу пам'ятник Леніну. Цю 
історичну для Тернополя 
подію прийшли побачити на 
власні очі близько двохсот 
тисяч осіб. Під схвальні оп- 


лин із першої 
12-го серпня. 


"ПРОЩАЙТЕ, НАШ porary ІЛЛІЧ" — 
сторінки “aseTH "Тернопіль вечірнка" 


лески та вигуки присутніх 
водій автокрану Михайло 
Кульчицький виконав поста- 
нову міської ради про де- 
монтаж пам'ятника вождеві 
більшовизму. Заходом керу- 
вали представник міськраді 


відбитка світ- 


Осадчук та секретар місце- 
вої організації УРП Ярослав 
Демидась. Представник 
міськради висловив подяку 
тернопільській міліції на 
чолі з полковником Голов- 
ком, яка забезпечила поря- 
док під час проведення за- 
ходу. Стало відомо, що зас- 
тупник міністра внутрішніх 
справ генерал Бердов пог- 
рожував застосувати силу і 
навіть зброю, аби не допус- 
тити демонтажу пам'ятника. 
Але полковник міліції Го- 
ловко, незважаючи на заг- 
розу звільнення, відмовився 
застосувати до народу ка- 
ральні санкції. 


Після зняття пам'ятника 
Леніну відбувся мітинг, на 
якому виступили народний 
депутат України Володимир 
Колінець, активіст УРП Яро- 
слав Демидась та інші. Дво- 
хсот тисячна громада ви- 
рішила перейменувати пло- 
щу, де стояв пам'ятник на 
площу Незалежности. 
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Good Friend Day Care 
2 & Nursery Ltd. 


Now Accepting 
"0-6 угз. | Registrations 


«Вгеакіазі, Hot Lunch, Snack 
*Quailified Staff 

«Subsidy Available 

10809 - 95 Street Office: 428-0155 


Edmonton, Alberta Home: 477-2769 


EXCLUSIVE OFFER! 


THE SONGS OF 
Золоті Ключі (featuring NINA 


MATVIENKO)... only $6.95* 


*with the purchase of at least one additional cassette — mail order only 
Other available cassettes — $10.95 each (includes postage and handling): 


C001 "Маруся Чурай" — Г. Менкуш, Н. Крюкова 

C006 "Не Журись!" - "Від вуха до вуха Ей 

C007 "Не Журись!" — Повіяв Вітер Степовий 5 

C008 "Не Журись!" — 1 Мертвим | Живим | Ненародженим... 

C009 "Не Журись!" — Картотека Пана Basa” 

C010 "Не Журнсь!" - "Вертеп" 

C011 0. Білозір/В. Морозов — Дуєт (Касетка включає пісню Ватри 
"Многая Літа") 2 

C012 Брати Гадюкіни " Рок-н-рол до рана 

C013 Барди України -- Е. Драч/А. Панчншнн/В, Морозов/В. Жданкін 

С014 Концерт співців -- Фестиваль "Червона Рута" 2 

C015 Концерт переможців — Фестиваль "Червона Рута" | 

C016 Концерт рок-музикантів — Фестиваль en Рута" | 

C017 Концерт поп-музикантів 1 — Фестиваль "Червона Рута" 

С018 Концерт поп-музикантів 2 -- Фестиваль "Червона Рута 

C019 Через віхи | серце — В. Нечепа (Бандура) 

C020 З берегів зачарованої Десни — В. Нечепа (Ліра І Бандура) 

С021 Колядки | щедрівхн -- Укр. Чоловічий Хор ім. Ревуцького 

C022 Hama дума, наша пісня -- Г. Менкуш, Н Крюкова 

С023 Київський квартет саксафоністів 


МО01 Відео "Золоті Ключі в Торонті" — Н. Матвієнко — 529.95 
Please Allow Up to 4 Weeks Рог Delivery 


Also Available At Your Local Ukrainian Gift Shops 
Mail your cheque or money order, along with 
your order to: 


and receive a 
10% discount for 
2 months 

For 2 or more 
children, receive 
15% off 


3253 Lakeshore Blvd. МУ. 
Toronto, Ontario, Canada 
мем 1M3 

Tel: (416) 253-9314 

Fax: 253-9515 


25 (5) ae eee вно вера цнрне peer 
Postal/Zip Code: —-—— —————-— 
Amount Enclosed:$ ———————- 


українців. 


частиною Осередку Опіки. 


Ukrainian Canadian Care Centre 
A registered, non-profit organization 


FOR MORE INFORMATION ON HOW TO HELP, PHONE OR WRITE TODAY с 


(УПресА, Київ, 12 серпня) 
-- Тут у приміщенні Спілки 


Письменників України від- 
булося дводенне (11 та 12 
серпня) засідання Ради УРП. 


Вів засідання голова УРП, 
народний депутат України, 
Левко Лук'яненко Висту- 
пили представники облас- 
них організацій УРП. Рада 
УРП ухвалила: 

" Консолідація всіх сил на 
організацію спротиву укла- 
данню нового Союзного до- 
говору. 3 цією метою орга- 
нізувати 2-го | 30-го верес- 
ня мітингів, пікетування 
обкомів та міськомів КПУ по 
всій Україні. 

"7 УРП виступає за розпуск 
ВР УРСР як такої, що не від- 
биває інтересів народу Ук- 
раїни. 

" УРП домагатиметься про- 
ведення нових виборів на 
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РУХ домагається нових виборів 


багатопартійній основі під 
контролем OOH. 


" УРП домагатиметься ви- 
конання постанови ВР УРСР 
про відбування громадяна- 
ми України військової служ- 
би на території республіки. 


Провід УРП підтримує 
пропозицію Вінницької ор- 
ганізації УРП про відзнаку 9 
вересня, річниці героїчної 


битви воїнів УПА з німець- 
кими загарбниками в районі 
монастиря Новий Загорів на 
Волині. 


" УРП вітає розшарування 
КПРС на національні ком- 
партії. 


УРП вітає знесення па- 
м'ятників Леніну, розвін- 


чання культу вождя біль- 
шовизму. 


РПЦ воює з УАПЦ 


(УПреса, Чернівці, 6 серпня) — 


Уночі з 5 на 6 серпня у 


селі Момоєвці вірні РІЩ забили двері місцевого храму, 
що його громада перейшла до УАПЦ. 6 серпня вірні PML 


(15 жінок) намагалися перешкодити священнику УАПЦ з 
громадою потрапити до церкви. Як зазначають місцеві 
активісти незалежних об'єднань, такі дії чиняться з бла- 
гословенням Владики РПЦ Антонія та з відома І секре- 


таря Кіцманського 


райкому КПУ, голови райвиконкому 
Володимира Федоровського. 


Шахтарська боротьба продовжується 


(УПресА, Луганськ, 20 
липня) — Тут відбулася на- 
рада регіонального страй- 
кового комітету Донеччини. 
На порядку денному 
формування делегації від 
рад трудових колективів та 
страйкомів на зустріч з 
урядом УРСР 25 липня, де 
будуть обговорені питання 
про розвиток вугільної про- 
мисловости та вимоги по- 
літичного страйку шахтарів. 
Представники трьох облас- 
тей -- Луганської, Донець- 
кої та Дніпропетровської 
обрали до делагації 28 чо- 
ловік. Після зустрічі з уря- 
дом буде скликано конфе- 
ренцію ГСКД, на якій будуть 
розглянуті проблеми роз- 


На зустріч особливим потребам... 


Багато людей старшого віку потребують спеціяльного, постійного | 
хваліфікованого догляду, тому будуємо 
Українсько-Канадський Осередок Опіки 
на 151 місць, який в майбутньому стане рідним домом багатьох 


Українське оточення, мова, традиції І релігія стануть невід'ємною 


Тільки завдяки Вашій українській щедрості | допомозі, 
Українсько-Канадський Осередок Опіки - коштом в 7,5 млн. долярів, 
гостинно відкриє свої двері в 1991 році, в знаменний рік, 
100-ліття поселення українців в Канаді. 


В єдності наша сила, разом спільними зусиллями ми зможемо побудувати 
Українсько-Канадський Осередок Опіки. 


будуємо дім який буде рідним. 


123 LA ROSE AVENUE, 
ETOBICOKE, ONT. M9P 3T3 
(416) 243-7653 


витку цеї галузі на Україні. 
У зв'язку з занедбанням ву- 
гільної промисловости та 
природними особливостями 
регіону, проблем українські 
шахтарі мають набагато 
більше, ніж їхні колеги, ска- 
жімо, у Воркуті чи Кузбасі, 
Невідкладні питання, які 
постали перед галуззю: від- 
сутність механізму регу- 
лювання трудових відносин, 
незацікавленість держави у 
розвитку нових технологій, 
вирішення питань техніки 
безпеки на шахтах, низька 
заробітня плата шахтарів. 
Необхідно створити екс- 
пертні групи для вирішення 
питання про технічний стан 


шахт, виявлення потреб 
республіки у вугіллі, вирі- 
шення питання про перехід 
вугільної промисловости на 
ринкові відносини. Як по- 
відомив член оргкомітету, 
по підготовці Il з'їзду шах- 
тарів, міністр вугільної 
промисловости Шалов та 
голова ВЦСПС Лунбов чи- 
нять тиск на оргкомітет. У 
зв'язку з цим нарада регіо- 
нальних  страйкомів  До- 
нечини вирішила надіслати 
до РМ СРСР телеграму, у 
якій нагадати, що підго- 
товка до II з'їзду шахтарів — 
справа - виключно  оргко- 
мітету, обраного на I-my 
з'їзді у Донецьку. 


СНУМ відбув перший табір 


(УПресА, Київ, — інфор- 
мцентр CHYMy) — 22 липня 
розпочав свою роботу І-й 
всеукраїнський  таборовий 
збір Спілки Незалежної Ук- 
раїнської Молоді. Він від- 
бувся в Карпатах неподалік 
м. Яремче Івано-Франківсь- 
кої области. 

Велику допомогу в орга- 
нізації збору надала Івано- 
Франківська обласна рада. 
Це перший табір, який про- 
водить СНУМ в загально- 
українському масштабі. Пе- 
редбачається прибуття 200- 
230 осіб. 

Структуру табору, його 
організацію взято з досвіду 
СУМ, ще засновано на еміг- 


Правільно повинно бути: 


рації. Найнижчою  лавкою 
табору є рій, що складається 
з 10 чоловік і має свого 
провідника. 

Насичена й програма та- 
бору, що носить ясно вира- 
жений  військово-спортив- 
ний характер. 


Передбачається фізичний 
та ідеологічний вишкіл, в 
тому вміння окопуватись, 
копати бункери тощо. Обо- 
в'язкове щоденне співання 
гимну "Ще не вмерла Ук- 
раїна". Таборовий збір три- 
вав 10 днів. Організаційними 
питаннями займалася Івано- 
Франківська крайова орга- 
нізація СНУМ. 


ПОПРАВКА oe 

В статті "Переслідування УкКЦеркви продовжу 
(Українські Вісті ч. 8 з серпня 1990 р.) було написано: 
був тяжко побитий релігійними фанатиками — правос- 
лавний єпископ Павло ваші 
ними фанатиками-православними єпископ Павло Васник. 
За помилку дуже перепрошуємо читачів. 


тяжко побитий релігій- 


Редакція УВ. 


== 
F/ATRAY 
AP 


TRANSMISSION (1981) LTD. 
ALMOST 
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1990 is our 25th Anniversary 


in business 
COMPLETE PARTS & REPAIR DEPOT 


» Standards 

» Automatics 
¢ Differentials 
¢ Drive Shafts 


+ Bearings, Seals 


10413 - 79 Ave. 
South Edmonton 


~ 


« Clutches 

« Flywheels 

« Coolers 

e Starters 

» Alternators 


AR 
VISA 


432-0182 


AFTER HOURS 424-2638 


Ukrainian Мем5/Українські Вісті September/Bepecenb 1990 


Cont. from Р. 1 


Opposition members roundly 
criticized the move. 

Both Ross Harvey, NDP 
member for Edmonton Northeast 
and a spokesman for Jesse Flis, 
Liberal member for Toronto 
Parkdale High Park confirmed 
their parties will be raising the 
issue in the House of Commons. 

Both the Liberals and NDP 
are stressing the same points as 
the Ukrainian community repre- 
sentatives — lack of consulta- 
tion, lack of a USSR law and 
lack of Canadian facilities in 
Ukraine. 

The same points were made 
by David Kilgour, Independent 
member for Edmonton Southeast 
who protested the move in a let- 
ter to McDougall. 

"The Soviet government still 
requires exit visas for any of its 
residents leaving, so the principal 
‘raison d'etre’ of the self-exile cat- 
egory remains. In practice your 
proposal means a temporary, if 
not longer, end of Ukrainian 
immigration to Canada (itself 
only a trickle last year," he 
noted. 

In Toronto, Bohdan Myky- 
tiuk, president of the Canadian 
Ukrainian Immigrant Aid Society 
said that Canada is not even pro- 
cessing applications from exist- 
ing refugees held at detention 
centres in Austria and Germany 
even though the applications 
were sent over one-and-a-half 
years ago. 


Immigration 


"These are now being de- 
ported,” noted Mykytiuk. "One 
young man committed suicide at 
a bus station while being de- 
ported." 

Mykytiuk also blasted the 
UCC and the World Congress of 
Free Ukrainiars for lack of action 
in mounting an effective lobby. 

Lydia Shulakewych, president 
of the Alberta provincial council 
of the UCC echoed the national 
council's position that no 
changes should be made until the 
changes in Soviet law are im- 
plemented and Canada has the fa- 
cilities to process immigration in 
Ukraine, 

"It is difficult to accept that, 
just as the Ukrainian community 
is preparing to celebrate the cen- 
tennial of Ukrainian settlement 
in Canada, the government is 
taking a step such as this,” she 
said. 

Bill Diachuk, president of the 
Ukrainian Canadian Social Ser- 
vices (Edmonton) and former 
provincial cabinet minister, said 
the government is jumping the 
gun on immigration. 

"We want to be treated equally 
as a country,” said Diachuk in an 
interview with the Edmonton 
Journal. 

"Every community is cultur- 
ally enhanced by people from the 
homeland," he added. 

In a letter to Mulroney Alan 
Nazarewych chairman of the im- 


Correction 


In the cutline to last month's picture of the executive of the 
Ukrainian Bilingual Parent Advisory Society for Edmonton 
Catholic Schools we failed to identify Rick Sirman as the Ways 
and Means chairperson. 

In addition, the second last paragraph in the accompanying 
article, "Ukrainian has benefits in trade and commerce" which read 


"Neuschaefer also stresses that people on the executive should get 
involved to work and not ‘just sit back and take the benefits and the 
glories’,” should have read "Neuschaefer also stresses that people on 
other executives should get involved to work and not ‘just sit back 
and take the benefits and the glories". Peter Neuschaefer, president 
of the society, praises his own executive as very hard working. It 
was about other organizations in the comunity he was compaining. 
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migration committee of UCSS 
(Edmonton) said said that Canada 
has eliminated the category just 
as Sovict Ukrainians have finally 
been allowed to leave the country 
on tourist visas, adding that So- 
viet Ukrainian immigration will 
be reduced to a trickle. 

He pointed out that few im- 
migrants will be able to qualify 
under the current point system 
because "due to Russian chauvin- 
ism and the fortress mentality 
which has existed in the USSR, 
foreign languages such as 
English and French have not 
been taught, or if they have, they 
have been taught poorly.” 

"In 1991 Ukrainian Canadians 
will be celebrating the Centen- 
nial of Ukrainian settlement in 
Canada for it was in the year 
1891 that Ivan Pylipiw and Wa- 
syl Eleniak came to Canada from 
Austria-Hungary and settled in 
the area of Star, Alberta,” noted 
Nazarewych. 

"In all 130,000 Ukrainians 
came to Canada from 1891 to 
1913. Canada was still a 
fledgling nation at that time and 
the government of Canada opened 
its borders to these immigrants 
to settle the vast expanse of the 
Canadian West and to help stem 
the threat of American expan- 
sionism into that area. Who can 
estimate how many square miles 
of virgin grassland wildemess 
were cleared and put to the plow 
for the first time by our forebear- 
ers? 

"Now 99 years after the first 
Ukrainian immigrants came to 
Canada, Canada’s Ukrainian 
community is preparing to cele- 
brate the centennial of Ukrainian 
settlement in Canada. And what 
is the government of Canada do- 
ing? It has announced the cancel- 
lation of the self-exile class 
thereby substantially reducing the 
possibility of further Ukrainian 
immigration to Canada.” 


pa 
| 


з МЕМ/ ОРТІОМ 
Мао! HOME IMPROVEMENTS LTD. 


"СТ? 
We Specialize In... 
* UPVC Vinyl Windows 
Bow and Bay Windows 


* Soffit and Fascia 
Window Capping 
* Decks and Sun-Rooms 


* Aluminum Sliders & Windows 

* Wood Windows * Patio Doors 

* All Types of Siding & Insulation * Additions 
We are Licensed, Bonded and Insured 


For a Free Personalized Estimate With 469 7309 


No Obligation, Give Us a Call at: 


OLIVER MUSIC CO. LTD. 


Specializing In: 


* Classical & Contemporary * Piano Methods 
* Sheet Music * Organ Music 
- Brass, Woodwind, Guitar * Guitar Music 


* Pop Music Books * Misc. Methods & Collections 


10704 - 124 St. PH 451-1384 
EDMONTON, ALBERTA T5M 0НІ 
: 1-800-661-3613 


Me MAYER 
ин METALS 


LTD. is 


YOUR PROFESSIONAL RESOURCE RECYCLER 
COMMITTED TO A BETTER ENVIRONMENT 


* WE BUY AND SELL ALL METALS 3 
- SPECIALISTS ІМ NON-FERROUS MATERIALS 
* BROKERAGE SERVICES ТО STELCO 

- FREE INDUSTRIAL CONTAINER SERVICE 

- FREE ANNUAL INDUSTRIAL YARD CLEANUP 
* NO JOB TOO LARGE 


CONSULTANTS TO YOUR RESOURCE RECYCLING 


ee ee 


MAIN YARD 
9931-67 AVENUE 
Ph: 438-5107 


NORTH YARD 
10508-96 ST. с 
422-8684 ts 


FAX: 436-9481 
“OPEN SATURDAYS ТІЇ, NOON” 


QUA 


Edmonton 


Custom 


: ‘if You Can Dream oe 
‘ МЕСАМВИНОЇТИ | 


469-7713 


10250 - 82 Street, 


Ask About Our No Charge Blueprints 


EDMONTON 


Homes 


сто 


LITY * CRAFTSMANSHIP " SERVICE 


Step into Elegance... 
Luxury at its FINEST! 


SOME INTERIOR DESIGNS FEATURE... 

- Spectacular Custom Kitchen Design (White 
Lacquer, Solid Oak « Brass Trim Throughout 

« Family Rooms with Oak & Marble Fireplaces 
& Custom Cabinetry + 2/3 Car Garage 


* Custom Decks 


LAA WLLL 


ЖКРАЇНСЬКІ ВІСТІ 


LMS 


10967 - 97 Street 


Edmonton, Alberta TSH 2M8 
Tel. (403) 423-6985 


Proprietor: Publisher: 
Ukrainian News Publishers Ltd. Edmonton Lasergraphics, 
A Division of Canadian Cryptics Lid. 

President: Marco Levytsky 

Marco Levytsky 

Rena Hanchuk 

Richard Sheps 

Tamara Havras, 234-2059 

Ivan Weleschuk, 248-5970 


Ukrainian News is published monthly by Edmonton Lasergraphics, A 
Division of Canadian Cryptics Ltd. under contract with Ukrainian News 
Publishers Ltd. Yearly subscripton$16,50. All rights reserved. The material 
in this paper cannot be reproduced in any shape or form without written 
permission from the publisher. The opinions expressed in the articles do not 
necessarily reflect those of the proprietor, publisher, or editorial board, 

Редактор: Марко Левицький 
Помічний Редактор: Ріна Ганчук 
Упр. Краєвої Прод.: Ричард Шепс 
Торонтонський Пред.: Тамара Гаврас, 234-2059 
Калгарський Кор.: Іван Велещук, 248-5970 


Editor: 

Assistant Editor: 
National Sales Manager: 
Toronto Representative: 
Calgary Correspondent: 


Government action 
is discriminatory 


The August 31 elimination of the Designated Self-Exile Class for 
would-be immigrants from the USSR is ill-timed, unnecessary and 
grossly insensitive to humanitarian concerns. 

While we can certainly appreciate that the situation in the USSR is 
changing and that it may be possible to begin the proper immigration 
process in the future that is not the situation at the present time. Offi- 
cial government statistics provide glaring proof of that. In 1989 a total 
of 1,555 people immigrated to Canada from the entire Soviet Union. In 
comparison 15,808 came from Poland. Considering the population of 
the USSR is 250 million while the population of Poland is 35 million 
one can only attribute such a disparity to the relative freedom with 
which each government allows its citizens to emigrate. Obviously 
Poland does allow its citizens that freedom, while the USSR doesn't. 

While the USSR is planning a new law on emigration, that law is 
пої yet in place. Currently, anyone wishing merely fo visit Canada 
must first get an invitation, then report to the local militia, before шау- 
elling to the embassy in Moscow, where he or she must go through yet 
another militia officer. Thus, it makes no sense for Canada to act uni- 
laterally before a new law is in place and before it has had the chance to 
evaluate it. Furthermore, it is not only irresponsible, but also discrimi- 
natory of the Canadian government to eliminate the most effective cur- 
rent road for Ukrainian immigration before it has even established the 
proper facilities to handle it in another manner. 

Even more offensive is the fact that the government pormissed to 
consult with the community before enacting this change. It didn't con- 
sult with the Ukrainian community and it didn’t consult with any of the 
affected communities, 

It is particularly ironic that such a step would be taken on the eve of 
the centennial of Ukrainian settlement in Canada, The fact of the matter 
is that Ukrainians are a regional founding nation in Canada and should 
be treated accordingly. Ukrainian immigration should be encouraged — 
not discouraged, precisely because the community is so well established 
in Canada that it has the internal infrastructure to accommodate and in- 
tegrate the newcomers, thus alleviating much of that responsibility 
from the government itself. And any new immigration from Ukraine 
can only strengthen a community which has contributed significantly to 
the social, cultural and economic development of Canada itself. 

It would have been perfectly reasonable for the government to allow 
the self-exile class to remain in effect for the USSR until the USSR 
law is in place and until Canada has established its facilities in Kyiv. 
The effect would be the same. Instead it has elected to leave people in 
limbo. This is shameful. The self-exile class should be reinstated for сі- 
tizens of the USSR and should remain in effect until such time as 
proper immigration procedures can be guaranteed. 
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Letters to the editor 


Immigration issue vital 


Dear Sir, 

On August 17, 1990 the min- 
ister of employment and immi- 
gration, Barbara McDougall, an- 
nounced that she was cancelling 
the self-exile immigrant category 
effective August 31, 1990. The 
basic feature of the self-exile cat- 
egory was that it automatically 
considered immigrants from the 
communist East bloc to be 
refugees and did not require them 
to attend a refugee hearing. The 
rationale for this category was 
that the citizens of East bloc 
countries were not free to leave 
these countries and should be al- 
lowed to resettle in Canada with- 
Out going to a refugee hearing or 
otherwise having to qualify under 
the points system. 

The government's rationale for 
cancelling the self-exile category 
is that the conditions in Eastern 
Europe have changed to the point 
where the self-exile category is 
no longer appropriate. This may 
be true in the case of Poland or 
other East bloc countries but is 
certainly not the case in the 
USSR. The Soviet Union has 
never in its 73 year history al- 
lowed its citizens to leave their 
country freely. 

Our government is also 
putting stock in the fact that the 
Soviets are preparing to pass a 
new emigration law which would 
allow Soviet citizens to emi- 
grate. Canada is at the same time 
preparing to put immigration fa- 
cilities in place in its embassy in 
Moscow and is planning to open 
up a consulate in Kyiv with im- 
migration facilities. However, at 
the present time neither the So- 
viet emigration law nor the 
Canadian immigration facilities 
have been put in place. 

The implications of the cancel- 
lation of the self-exile category 
for the Ukrainian community are 
devastating. The self-exile cate- 
gory has existed since 1979, Ве- 
cause of easier exit controls, 
other groups such as the Poles 
have been able to bring in large 
numbers of their immigrants dur- 
ing the 1980's at a time when 
Soviet Ukrainians had great diffi- 
culty in obtaining visitors exit 
visas to come to Canada. It is es- 
timated that over 40,000 Poles 
came to Canada in the last six to 
seven years. By way of compari- 
son, a total of about 33,000 
Ukrainians came to Canada after 
World War II. It is only since 
about 1988 that it has become 
somewhat easier for Soviet 
Ukrainians to obtain visitors exit 
visas to visit Canada, Since 1988 
a small number, perhaps 1000 or 
1500 Soviet Ukrainians have 
come to Canada and decided to 
Stay. This trend was just starting 
to grow when the government 
announced its cancellation of the 
self-exile category. The govern- 
ment did this even though the 
Soviets have yet to pass their 
new law on emigration and even 
though Canada has yet to set up 
immigration facilities in the So- 
viet Union and in Kyiv in partic- 
ular. 

The implication of requiring 
Soviet Ukrainians to apply for 
immigration to Canada from the 
Soviet Union is that very few 
will qualify to come to Canada. 
Soviet Ukrainians will now have 
to apply under the point system 
which generally governs immi- 
gration to Canada. Under this 


System, immigration applicants 
are awarded points on their 
knowledge of English or French, 
on their education, training and 
job experience and on whether 
they have close family in 
Canada. Few Soviet Ukrainians 
would qualify under the point 
System because very few of them 
would know English or French 
and their training and job experi- 
ence are geared to a Soviet econ- 
omy which is badly out-of-date, 
Consequently such training and 
Job experience would have little 
televance in a Western economy 
such as Canada's. In addition, few 
Ukrainian Canadians have rela- 
tives in the USSR who would 
qualify under the Family Class 
because it has been 40 years 
since the last Ukrainian immigra- 
tion to Canada. 

What can we do about the can- 
cellation of the self-exile cate- 
gory? We must lobby our federal 
politicians immediately. We 
must write to them, phone them 
and talk to them. We must tell 
them that we strongly oppose the 
cancellation of the self-exile cat- 
egory as it relates to the USSR. 
We must point out that Soviet 
citizens are still today not free to 
leave the USSR. We must also 
point out that only very recently 
it has been somewhat easier for 
Soviet Ukrainians to leave the 
USSR on visitors exit (tourist) 
visas and it is these visitors who 
have decided to stay in Canada as 
self-exiles and just as this trend 
was Starting to gain some mo- 
mentum, the government can- 
celled the self-exile category. 

We urge everyone reading this 
to send a letter to the Prime Min- 
ister, Brian Mulroney, to Deputy 
Prime Minister Don Mazankow- 
ski, and to other ranking cabinet 
ministers in your area such as 
Joe Clark in Alberta, Jake Epp in 
Manitoba and Michael Wilson in 
Toronto as well as to Barbara 
McDougall. Also send letters to 
your local MP's. Letter counts 
are very important to the govern- 
ment. The rule of thumb is that 
they need 20 letters on a matter 
before they consider it an issue. 
If they receive 100 or more let- 
ters on this matter, they may 
Start to get concemed that this 
issue could cost them votes and 
seats in the next election, All 
branches of Ukrainian organiza- 
tions should send letters as 
should our parishes. We also req- 


uest that concerned individuals 
send letters in their personal 
Capacities. 

It is ironic that as we are 
Preparing to celebrate the Cen- 
tennial of the Ukrainian immi- 
gration to Canada, the govern- 
ment is cancelling the self-exile 
calegory basically shutting the 
door on a new wave of Ukrainian 
immigration just as it was Start- 
ing to gain some momentum. 
From 1891 to 1913, approxi- 
mately 130,000 Ukrainian came 
to Canada at a time when the 
vast expanse of the Canadian 
prairies required settling, Today 
assimilation has taken a great 
toll on our community. Today, 
we as a community have to be 
concerned about the future of our 
organizations and parishes, the 
future of our Ukrainian bilingual 
programs and the future of all 
aspects of our community life. 
The future of the Polish commu- 
nity in Canada is secure for sev- 
eral generations to come with the 
40,000 Polish immigrants that 
have come to Canada in the last 
Six or seven years. We require the 
same security, the same future, 
but we will not have it unless we 
get a substantial number of Uk- 
rainian immigrants into Canada 
in the next number of years. 

In 1989, 160,000 immigrants 
came to Canada and of these, 


. 80,000 came from Asia. The face 


of Canada is rapidly changing and 


We as an ethnic group are decreas- 


ing in importance daily. We lost 
3 Members of Parliament, Ray 
Hnatyshyn, Bill Lesick, and An- 
drew Witer, in the last federal 
elections while other ethnic 
groups are starting to make in- 
roads and expand their influence 
in Canadian society. The immi- 
gration issue is the most impor- 
tant issue facing our community 
today. We call all Ukrainian or- 
ganizations and members of the 
Ukrainian community to action. 
We must put huge pressure on 
the government to reinstate the 
self-exile category for Soviet 
Ukrainians and to insure that 
substantial numbers of Ukrainian 
immigrants are permitted to enter 
Canada now that the door for So- 
viet emigration is starting to 
open. 

Alann J, Nazarevich, LL.B. 

Chairman, Immigration Com- 
mittee, 

Ukrainian Canadian Social Ser- 
vices (Edmonton) 


Action reprehensible 


Dear Sir, 

There is a very critical situa- 
tion developing in Canada relat- 
ing to Ukrainian refugees and 
immigrants. The Canadian gov- 
егатепі is planning to terminate 
the procedure for sponsoring the 
aforementioned, in effect cutting 
off Ukrainian immigration to 
Canada. 

There have been hundreds of 
sponsorships submitted covering 
overseas refugees in Germany, 
Austria, etc. These are deliber- 
ately not being processed with 
the result that refugees are now 
forcibly being deported back to 
their countries of origin. One 
refugee has already committed 
suicide during deportation pro- 


Meanwhile back in Canada the 
government's plans are to discon- 
tinue the self-exile procedure on 


August 31/90. This procedure 
had permitted the sponsorship of 
family members who were able 
to make their way to Canada 
from Ukraine. See 

Whereas Ukrainian immigra- 
tion to Canada was virtually non- 
existent during the past 50 years, 
now when a trickle is able to get 
throligh, our government is cut- 
ting this off. 

While the actions of the Cana- 
dian government are reprehensi- 
ble, one has to question the 
complete failure and lack of ac- 
tion on the part of the Ukrainian 
Canadian Committee, the World 
Congress of Free Ukrainians, and 
others in mounting a strong 
lobby against such despicable ac- 
tion. 

Bohdan Mykytiuk, President 

Canadian Ukrainian Immigrant 
Aid Society, Toronto 
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НАША МІСІЯ 


Здобути українську самостійну соборну 
державу і сворити новий лад на землі 


I 

У всякого своя доля 

І свій шлях широкий: 

Той мурує, той руйнує, 

Той неситим оком 

За край світа зазирає, 

Чи нема країни, 

Щоб загарбать і з собою 

Взять у домовну; 

Шевченко так з українсь- 
кої перспективи описував 
імперіялізм Москалів, не- 
ситих загарбників, понево- 
лювачів народів. Але мос- 
калі себе так не бачили. Во- 
ни оправдували свій імпе- 
ріялізм тим, що уважали се- 
бе виконавцями святої місії. 

Багато народів протягом 
історії людства вірили в 
якесь призначення, що вони 
мають якусь місію, чи то 
Богом дану — чи місію яка 
виринає із обставин історії. 
Жиди вірять, що вони виб- 
рані Богом "бути світлом 
народам світу" та "напра- 
вити світ під Божим прав- 
лінням". Ця місія була й є 


їхнім дороговказом, та збе- 
рігла їх в діаспорі. Повер- 
нулись в Єрусалим та ро- 
зумом і мечем створили 
свою самостійну державу. 

Америка, як великодер- 
жава, перед світом наго- 
лошує що вона бастіон сво- 
боди, маяк надії поневоле- 
ним народам; держава якої 
місія є створити демокра- 
тичний лад на світі та забез- 
печувати світ для демо- 
кратії. І є кілька виявів аме- 
риканської місії, але більше 
виявів американського ім- 
періялізму. Якщо чесно оці- 
нити поведінку Америки то 
виразно видно, що ця місія 
належить більше до міфо- 
логії — до пропаганди — 
ніж до дійсности. 

В  Американській 30B- 
нішній політиці бракує по- 
чуття місії, або це почуття 
дуже поверхове; бракує да- 
лекозорости та послідов- 
ности. За часто Америка не- 
хтувала демократичні прин- 


Make the Tories pay 


Since the days of John Diefen- 
baker the Ukrainian community 
has had an ongoing love affair 
with the Progressive Conserva- 
tive Party. At virtually every ma- 
jor function some Tory can be 
guaranteed to have the platform, 
ог receive some award. When was 
the last time a Liberal or New 
Democrat appeared? It gets to the 
ridiculous point where, during 
Ukrainian Day, Horst Schmid 
can recite a list of Ukrainians 
who have attained some position 
in public life in Alberta and — 
surprise, surprise — every one 
mentioned is affiliated with the 
Tories. Did someone forget the 
achievements of Laurence De- 
core, or is he a non-entity? 

In between his partisan swipes 
at the senate, this year’s keynote 
speaker at Ukrainian Day, Harvie 
Andre, who remembers his cul- 
tural heritage whenever it be- 
comes politically convenient, 
made the grandiose announce- 
ment that Canada Post will issue 
a series of commemorative 
stamps in honour of the centen- 
nial of Ukrainian settlement in 
Canada. It is noteworthy that, 
such a minimal tribute in view 
of the significance of the event, 
only came about because of the 
pressure applied by UCC Alberta 
President Lydia Shulakewych. 
Canada Post should have issued 
these stamps as an automatic 
matter of course. Considering 
that, are we supposed to get on 
our knees and thank the benevo- 
lent Progressive Conservatives 
for these stamps at the same time 
that they are effectively prevent- 
ing immigration from Ukraine? 

The objections to this new 
immigration policy are dealt with 
elsewhere, therefore it isn't nec- 


essary to repeat them. Neverthe- 
less, it is important to point out 
that the government would not 
have acted in the way it did if it 
had any respect for the Ukrainian 
community. But why should it? 
The message we are sending the 
Tories by stacking the speakers’ 
lists at our major functions so 
heavily in their favor, is that 
they can take our community for 
granted. Incidentally, while the 
Tories are quite eager to appear at 
events where they can pat them- 
selves on the back, the govern- 
ment did not send a representative 
to the commemoration of the in- 
ternment of Ukrainians during 
World War I which was held in 
Banff August 30. And they were 
invited. 

It's time we reappraised this 
policy. Why should the Uk- 
rainian Canadian Congress (and 
this applies to the national coun- 
cil, provincial councils and local 
branches all across Canada) con- 
tinually select speakers for its 
events by heading for the Tory 
shopping list? People are sick of 
hearing them. Why not invite the 
odd Liberal or New Democrat 
from Ume to time? Even better, 
why not bring in someone from 
Rukh and really arouse popular 
interest? 

The Tories take us for a bunch 
of saps because we allow them 
to. And as long as we allow 
them to do so, they will continue 
to display such gross insensitiv- 
ity to the issues that really affect 
Canadians of Ukrainian origin as 
they have done with the immi- 
gration policy. The time has 
come to make them aware that if 
they decide to implement such 
policies they will have to pay а 
political price. 


ципи — замість занимати 


принципове становище то 
занимала зручне. Нагаду- 
ються слова одного аме- 
риканського президента, 
який описував жорстокого 
диктатора, приятеля Аме- 


рики, "Так, він сучий син — 
але він наш сучий син." 
Керує Америку не місія — а 
власний інтерес, Ну, але так 
само кожна держава пово- 
диться. Українцям че можна 
наївно покладати надію на 
Америку — ні на ніяку іншу 
державу. Тільки можна ві- 
рити та покладати надію на 
власну силу українського 
народу. 

Крім жидів, одинокий на- 
род, який непохитно при- 
держується якоїсь місії — 
це Москалі. Понад 500 років 
тому, коли Москва пере- 
брала всі північні російські 
князівства, виринула догма 
"Третього Риму", яка твер- 
дила, що Москва, після упа- 
дку Риму та Царогрода, 
призначена бути на повсяк 
час, третьою, святою, всес- 
вітною імперією. Ця догма 
повстала AK  оправдання 
жорстокого московського 
імперіялізму та з часом 
просякла в національну ду- 
шу російського народу. 
Поширилася віра, що мос- 
калі призначені Богом за- 
вести порядок в світі, впро- 
вадити нові істотні ідеї; 
творити нову цивілізацію, 
нову віру, нове право й нове 
житта. Провідна еліта, 3 
допомогою імперської Ро- 
сійської Православної Церк- 
ви, пропагувала цю місію. 
Маси сліпо повірили й 
принимали цю місію нібито 
Богом наложену на них. 
Провідні класи багатіли а 
народ терпів і немав великої 
користи із святої місії. 
Прийшла революція й істо- 
ричний месіянізм з'єднався 
із новою ідеологією ко- 
мунізму тепер щоб визво- 
лити Ta об'єднати про- 
летарів усього світу. Ім- 
перія перетворилася й по- 
ширився місійний комунізм, 
який до недавна загрожував 
цілому світові. 

Якщо чесно проаналізу- 
вати історію Росії то видно, 
що Її місія не Богом дана — 


а ярмо наложене народові 
провідною вверствою. Що 
крім імперії створив цей ме- 
сіянізм? Замість нових ідей 
— тільки старе оправдання 


імперії. Замість нової циві- 
лізації -- руїна цивілізацей 
Москвою поневолених на- 
родів, і не тільки це - а 
економічний, моральний та 
духовий занепад самої 
Росії. Замість нової віри - 
звихнене християнство, за- 
мість нового закону -- зло- 
чини проти людства, замість 
нового життя -- пекло на 
землі, замість з'єднання 
пролетарів світу -- терор, 
замість визволення -- по- 
неволення, замість братер- 
ства -- ненависть, замість 
миру -- загроза ядерної 
війни й загибель людства. 
Ось, до чого довела 500- 
річна місія Москви. 


Зак. буде 


SECURITY FOR YOUR HOME {tt 
10% OFF FOR COMPLETE HOME, 
BUSINESS, ALARM SYSTEMS 
OFFERED BY: 
NORTH-CO SECURITY 
446-3155 
Coupon Expires December 31/90 


HEATING & AIR CONDITIONING » SHEETMETAL | 884 


NOTICE ON 
DEADLINES: 


Deadlines for all editorial 
material submitted, are the 
end of the month 
preceeding the issue being 
published, unless 
otherwise noted. 


Wanted 99 people 
to lose 10 to 29 pounds 
in 1 month. 

WE PAY YOU! 
Dr. reccomended... 
100% satisfaction 
guaranteed... 
Serious enquirys only. 
Call Today 


431-8016 


Nathaniel Podilsky 
D.M.D. 
Dental Surgeon 


Edmonton Eaton Centre 
#1021, 10200-102 Ave. 


Edmonton, AB, T5J 4B7 
Telephone: 


428-6846 


RESIDENTIAL — COMMERCIAL 
Arrow Heating Services Ltd. 


зе 


11340 - 153 Street 
Edmonton, Alberta TSM 1X6 
Bus. 451-1782 — 498-0205 


JOE MEYER 
Res. 474-6096 


Tel. 473-7964 


COMPLETE MAID SERVICE LTD. 


A. (Andrew) BIENIAK 
MANAGER 


40 Homestead Cr. * Janitorial Services 


Edmonton, AB 
T5A 2Х3 


+ Residential and industrial clean-up 
+ Licensed, insured and bonded 


B U D U С Н NIST CREDIT UNION LIMITED 


THE ‘FUTURE’ CREDIT UNION THAT SERVES YOUR 


PRESENT NEEDS. 


+ Savings, Chequing, Current, Special, Daily Interest Accounts 


+ Mortgages, Personal Loans, Line of Credi 
« RRSP, OHOSP, RRIF, Term Deposits at С 
+ Safety Deposit Boxes, Travellers Cheques, 


t, Car Loans 
ompetitive Rates Bink 
Money Orders, Buduchnist Visa 


» Banking by Mail, Telephone Enquiries, Electronic Fund Transfers 


NO CHARGE 


* Chequing * Personalized Cheques * Utility Payments * Certifies Cheques, 


Post-dated cheques, Stop Payments 


140 Bathurst St. 
Toronto, Ontario 
MSV 2R3 
tel: 363-1326 


2253 Bloor St. W. 
Toronto, Ontario 
M6S 1N8 
tel: 763-6883 


* Money Transfers, Duplicate Statements 


4196 Dixie Road 
Mississauga, Ont. 
L4W 1M6 
tel: 238-1273 


М 


Те COMMUNITY TRUST 
we, 


We can assist you in matters of Estate administration in the 
following ways: 


* arrange for probate of the Will 

* attend to funeral arrangements, if so required 

« distribute the Estate to beneficiaries according to the 
terms of your Will 


For further details about our services please contact our 
Estates Administration Department located at 


2271 Bloor Street West 
Toronto, Ontario M6S 1P1 
TEL.: (416) 763-7333 


Українська крамниця 


ОБЗА 


Panasonic. FT 
@HITACHI юмаїіопа! 
TOSHIBA 


— . 
з БАК SHarpP 


комп'ютери з українськими шрифтами та інструкції до них 
українською мовою, електроніку на радянську систему, 
магнітофонні касети, кераміку, картини, відеофільми, 
синтезатори (піяно), факси, убрання 


Гарантує: 
обслуговання комп'ютерів також на Україні 
Висилає: 


пакунки на Україну 
че забаріться завітати до нас! 


Замовляйте каталог на 1990-ий рік 


KOBZA 


3253 Lakeshore Blvd. W. (West of KIPLING), Toronto M8V 1M3 
Крам. (416) 251-9110; Бюро (416) 253-9314; факс (416) 253-9515 


Члени Кредитової Спілки 
«Союз» Вірять в 


Майбутність Нашої 
Української Громади 
Наша майбутність -- це наші діти... це одна 
з причин, що ми збудували майданчик для 
гри на оселі «Київ» в Культурному Центру 
Св. Во-лодимира в Оквіллі. 


Але, Кредитова Спілка «Союз» не думає що 
їхній, або ваший фінансовий стан є дитяча 
гра, і через цю при-чину, наша Кредитова 
Спіл-ка тепер знаходиться в Оша-ві. й в 
Міссіссазі. Ми поши-рюємо наші обслуги, 
що ви могли б здійснити ваші май-бутні 
мрії. Прошу, прийдіть | станьте членом 
родини Кредитової Спілки «Союз». 
| 2299 
N 2267 
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Охорона побила втікачів 


(УПресА, Дніпропетровськ) 
- Тут, в місцевому ЛТП 
(Лікувально-трудовий про- 
філякторій), 8 серпня, вдру- 
ге за останні два місяці, 
оголошено страйк. Привід 
той самий, що й 6 червня: 
при спробі утечі охорона 
жорстоко побила кількох 
втікачів. Висунуто вимоги: 
1. зустріч з депутатом від 
Дніпропетровщини у ВР 
УРСР Леопольдом Табурян- 
ським (Народна Рада), або 
його довіреними особами. 

Після першого страйку де- 
що полегшено режим, замі- 
нено керівництво ЛТП, в тім, 
не вирішено питання норму- 
вання праці, про законність 
терміну лікування і головне 
— ВР УРСР не вирішила пи- 
тання про правовий статус 
JITN. Сьогоднішній порядок 
направлення в ЛТП при- 
пускає самочинство з боку 


дільничних уповноважених 
ЛТП, що підпорядковано 
MBA, мало відрізнається від 
таборів примусової праці. 


питання про ЛТП. 


Втікачам загрожує тю- 
ремне ув'язнення до одного 
року. Після першого страй- 
ку, незважаючи на приїзд 
депутатів, громадські ко- 
місії з питань нагляду не 
були створені. Адміністра- 
тивна комісія не працювала. 


Втеча з ЛТП сталася від- 
разу після закінчення ос- 
таннього засідання сесії ВР 
УРСР, коли стало зрозу- 
мілим, що сесія не розвине 


Голодівка в Єнакієві 


(УПресА, Єнакієво, Донецька обл., 6 серпня) — Роз- 
почалася голодівка pane активістів незалежних гро- 
мадських організацій. Її учасники вимагають звільнення з 


посад суддів Маркова i Артамонова, прокурора міста 
Кулакова, які звинувачуються у золживанні службовим 


становищем, а також відставки міськвиконкому за неба- 
жання втілювати у життя резолюцій мітингів демо- 
кратичної громадськости. Організатори акції вимагають 
також усунення з посади головного лікаря міста Бо- 
кового, який не поінформував населення про те, що до 


місцевого ринку надходить велика кількість забруднених 
нітратами овочів. 


Конгрес Лікарських Товариств 


(УПреса, Київ) — 7 серпня 
у Червоному залі столич- 
ного Будинку кіноматогра- 
фістів відбулась зустріч 
учасників 3-го конгресу 
Світової федерації україн- 
ських лікарських товариств, 
що ii влаштувало Т-во 
"Україна", з керівниками та 
представниками творчих | 
громадських організацій. 

Гості Києва зустірлись з 
головою РУХу І. Драчем, 
заступником голови РУХУ В. 
Яворівським, головою ТУМУ 
Д. Павличком, лідером асо- 
ціяції "Зелений світ" Ю. Щер- 
баком, письменником 0. 
Чорногузом, віце-президен- 
том Міжнародної асоціяції 
україністів М. Жулинським, 
головою Секретаріяту РУХУ, 
членом УРП М. Горинем, 
секретарем УРП 0. Шевчен- 
ком, головою Селянсько- 
демократичної партії С. 
Плачиндою, а також з Л. Тан- 
юком, П. Мовчаном, С. Конє- 
вим, головою Всеукраїнсь- 


So-Use Credit Union Members 
Believe in the Future of the 
Ukrainian Community 


That future starts right here with our children... 
and it's one reason we built a play ground at the 
St. Wolodymyr Cultural Centre in Oakville. 


But So-Use doesn't think that their or your 
financial future is child's play, that's why we're 
now in Oshawa and in Mississauga, Growing to 
give you the range of services that will help make 
your future dreams come true. Come and join the 
So-Use family. 


Bloor Street West, Toronto 

Bloor Street, West, Toronto 
Bathurst Street, Toronto 

Bloor Street, East, Oshawa | 
Eglinton Avenue West, Mississauga 


парляментів. 


кого лікарського т-ва Л. 
Пирогом, головою т-ва "Ме- 
моріял" В. Маняком та ін. 

3 великим зацікавленням 
присутні вислухали народ- 
них депутатів УРСР та СРСР, 
які поділилися своїми вра- 
женнями щодо роботи рес- 
публіканського | союзного 


Обговорюва- 
лась також сучасна полі- 
тична, економічна та куль- 
турна ситуація, що склалась 
на Україні. 

Наприкінці вечора, який 
тривав майже три години, 
учасники зустрічі виконали 
національний гимн України. 


Судять активіста 


(УПресА, Чернівці) — 7 серпня у Першотравневому 
райсуді міста відбувся судовий процес над активісткою 
українського національно-демократичного руху, корес- 
пондентом інформацентру "Республіка", Теофілою Яку- 
бович, яку звинуватили в організації акцій, що їх не санк- 
ціонувала місцева влада. Суддя Тетяна Грицаєва пока- 
рала Теофілу Якубович штрафом -- 300 карбованців без 


права на оскарження вироку. Теофіла Якубович вважає 


покарання безпідставним. 


Торонтонці беруть участь 
в київській церемонії 


(УПреса, Київ 5 серпня) — 
Тут о 10 годині ранку від- 
булася церемонія покла- 
дення квітів до пам'ятника 
Шевченкові. В церемонії 
взяли участь: українські мо- 
лодіжні ансамблі міста То- 
ронто, єпископ УКЦ Ізидор 
Ворецький, велика група 
супроводжуючих львів'ян 
та близько 5 тисяч киян. 

Після того урочиста про- 
цесія пройшла по бульварі 
Шевченка та Хрещатику до 
пам'ятника св. Володимиру. 


Oificial 
Courier for 
Ukrainian 
News 


Там з 11 до 14 години три- 
вала Служба Божа. 


Треба відмітити, що київ- 
ська міліція попередньо зу- 
пинила рух транспорту по 
Хрещатику та сприяла ус- 
пішному проведенню демон» 
страції та Служби Божої. 


О другій годині автобуси з 
учасниками вирушили до 
місця, де буде стояти перша 
католицька церква у Києві. 
Посв'ячено місце де стане 
нова церква. 
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SHAKERS ACRES 


BANQUET HALLS AND TRAILER PARK 


Banquet Facilities for All Occasions 
Indoor, Outdoor B.B.Q. Facilities 


Think of us for your banquet needs — We specialize in service for 
wedding receptions, barbeque parties, staff or Christmas parties, se- 
minars or meetings; also trade fairs, flea markets and bingos. 

Our catering facilities can provide full course meals or anything in 
between. No banquet is too big to too small! We have 3 halls to 
serve you AND we have acres of FREE parking. 

Thinking of having a family reunion? We also have camping 
facilities and full service trailer sites available. 


ACCOMMODATING 20 TO 1,000 PEOPLE 
21530 - 103 AVE. WINTERBURN CORNER - EDM. 


447-3564 


Book your Christmas party early! 
Under New Management 
Your host is Mario and family from the Courthouse 


Memorial service at the site of Castle Mountain Internment Camp 


UCC calls upon government 
to acknowledge injustice 


Ukrainian Canadians comme- 
morated the 70th anniversary of 
the end of Canada's first intern- 
ment operations (1914-1920) 
with a religious service and se- 
veral addresses at Castle Moun- 
tain Internment Camp in Banff 
National Park on August 30, 
1990. The service was officiated 
by Archbishop John Stinka of 
St. John's Ukrainian Orthodox 
Cathedral in Edmonton, assisted 
by Ukrainian Catholic and Uk- 
гаїпіап Orthodox clergy from 


Dear Sir: 

Recently there was a news re- 
port in the Edmonton Journal to 
the effect that the Self-Exile Des- 
ignated Class of Persons under 
the regulations to the Immigra- 
tion Act has been eliminated. 
This affects thousands of Ukrai- 
nians currently in refugee camps 
in Europe, and the entire future 
for Ukrainian immigration to 
Canada. 

Despite appeals to the minister 
of immigration, and as I under- 
stand it from members of the 


Protest to your MP's 


Calgary, Red Deer and Edmon- 
ton, 

Dr. Dmytro Cipywnyk, Natio- 
nal President of the Ukrainian 
Canadian Congress called on the 
Government of Canada to ack- 
nowledge the unjust incarceration 
of some 5,000 Ukrainian Cana- 
dians and to provide the com- 
munity with redress for injustices 
suffered. 

Nicholas Topolnyski, spokes- 
man for the families of the inter- 
ned and those who died in the 26 


for Ukrainians coming to Canada 
in the future to proceed through 
the refugee process. As someone 
who deals in the refugee process 
almost daily I can advise your 
readership that this is a signifi- 
cant change for the worse. 


I urge members of the Ukrai- 
nian community to contact their 
members of Parliament and Bar- 
bara McDougall, the minister of 
immigration, to voice their prot- 
est over the cancellation of these 
very important regulations. 


camps, recalled that his grand- 
father and his three brothers fled 
Western Ukraine in order not to 
serve in the Austrian army and 
they came to Canada only to be 
put in an internment camp be- 
cause they were classified by the 
government of the day to be en- 
emy aliens. "All four", said Mr. 
Topolnysky, "went to their gra- 
ves with the bitterness and unex- 
turpated humiliation suffered as а 
result of their internment". 

Ukrainian Canadians from Qu- 
ebec to British Columbia gathe- 
red at the foot of majestic Castle 
Mountain to lay a wreath on the 
barbed wire perimeter of the 
internment camp, marking the 
location of the camp and to 
pledge their continuing efforts to 
convince the Government of 
Canada to acknowledge and re- 
dress the Ukrainian Canadian in- 
ternment. 


. 


ІВАНКІВ 


ЯКІВ ОЛЕНА 
1924 -- 1976 1927 — 1976 


On the finest quality 
monuments in granite. bronze, 


and marble for all cemeteries, 


DOMINION GRANITE 
SO RAT FG а а = 


Memorials о 


Vy 7 eb 12825607 Street. Раю міому boa 


Ukrainian Canadian Committee I know you have published 
National Executive, even assur- previous details concerning this 
ances from that office, the regula- change in Ukrainian News so 


Presenting а sensa- 
tional new Tudor 
combination. Introducing 


ity i the New Look Le Royer 
tions were cancelled as they ap- _ that the community is generally Quartz in stainless steel 
Ply to Ukrainians along with the aware of what has happened. I | a a and gold with placor 
other Eastern European nations hope we will see a vibrant re- | il | bracelet or leather strap 
involved. sponse. i | a together with the Prince® 
With the cancellation of these Yours truly, Oysterdate Mini-Sub® in 
regulations it will be necessary Andriy J. Semotiuk, stainless steel, pressure 


proof to 660 feet and the 
stainless steel Prince® 
Quartz Oysterdate with 
matching integral bracelet. 

Only at your Official 
Rolex Jeweller. 


pot 


2 с 
у | omic Castle І. 
НУЛЬ 10408 - 82 Ave. 433-9659 


jason 


JASON GOLDSMITH'S 
DOWNTOWN 

10121 - 101 Street 

Ph. 425-5408 


*MARVEL «Д.С. е ALTERNATES 
* BACKISSUES »* GRAPHIC NOVELS 
* COLLECTOR'S COMICS Є SCI-FI BOOKS 


433-9659 


і 
Amazing jason 
Stories Comic JASON GOLDSMITH'S 
10428 Collections 41 West Edmonton Mall 
Jasper Ave Purchased Х/ зр. 444-1704 
і F 
Downstairs 3 


428-6791 


На захист нашій рідній 
Церкві в Україні 


Ж 
CV’ 


"Св. Софія" Релігійне Товариство 
Українців Католиків в Канаді 


"St. Sophia" Religious Association 
of Ukrainian Catholics in Canada 


85 Lakeshore Rd. 
St. Catherines, Ont. L2N 2T6 
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Ukrainian Resource and 
Development Centre 
at Grant MacEwan Community College 


URDC is Canada’s first and only Ukrainian centre within a community 
college. In cooperation with community organizations, external agencies, 
post-secondary institutions and government, URDC develops and coordinates РА 
major cultural and educational projects and multicultural programming. 


Ukrainian Resource and Development Centre 
Grant MacEwan Community College, Jasper Place Campus 
Box 1796, Edmonton, Alberta T5J 2P2 


"ДОПОМАГАЙМО НАШІЙ ГРОМАДІ" 
"LOOKING AFTER THE COMMUNITY'S NEEDS" 


"Учітеся, брати мої" 
Підтримуймо українську освіту 


(403) 483-4474 


узго EA Sita рот ро 


ОО HELLO UKRAINE 
KIEV-LVIV-TERNOPIL 
15 days From $2495.00 To $2999.00 
DEPARTURE: September 23. 


С) THE BEST OF UKRAINE 
KIEV-CHERNIVTSI-TERNOPIL-LVIV-Y ALTA 
15 days From $2599.00 To $2999.00 
DEPARTURE: Sept. 23. 


(J Lonc stay: 
VISIT WITH FAMILY AND FRIENDS 
"А" GOLDEN UKRAINE 
KIEV 4 days, LVIV 9 days 
15 Days From $2399.00 To $2899.00 


О) FESTIVE UKRAINE 
KIEV-ZAPORIZHY A-ODESSA-LVIV 
15 days From $2599.00 To $2999.00 
DEPARTURE: Sept. 23. 


([] ADVENTURE TOUR TO COSSACK LANDS 
KIEV-POLTAVA-ZAPORIZHYA 
15 days prices n/a 
DEPARTURE: September 23. 


1031 Bloor St. West 
Toronto, Ont. M6H 1M1 
(416) 537-2168 

Fax (416) 537-1627 


з | 
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Допомога доходить РУХ- ові 


Під час поїздки голови 
Координаційного Центру 
РУХ-у Канади Ераста Гу- 
цуляка до Києва в травні 
1990 р., провід РУХ-у в осо- 
бах Івана Драча та Михайла 
Гориня звернулися до При- 
хильників РУХ-у в діяспорі 
про фінансову допомогу 
при закупі дуже потрібної 
технічної і бюрової апара- 
тури. Дуже скоро при спіль- 
ній акції деяких американ- 
ських та канадських осеред- 
ків було зібрано потрібну 
суму $138,000 амер. долярів 
та переслано до вибраної 
фірми на закуп двох міні- 
автобусів, комп'ютерів, ко- 
піярок, телефаксів та багато 
іншого приладдя. 

Зложили: Канада ка 
$54,000; Америка: Чікаго — 
55,000; Дітройт -- 10,000; Ро- 
честер — 6,000; Філядельфія 
— 5,000; Клівленд — 3,000; 


URDC plays an integral role in recreating and developing Ukrainian Canadian 
culture. If you wish to receive our newsletter and further information, contact: 


Grant MacEwan 
Community College 


CHARTERS TO UKRAINE 


Bantimop — 2,500; Вашінтон 
— 2,500; разом — 138,000. 
Михайло Горинь, голова 
секретаріяту Народного 
РУХ-у України, подав до 
відома що РУХ вже одержав 
технологічну апаратуру яка 
буде вжита для удоскона- 


лення комунікаційної сітки 
в десятьох вибраних регіо- 
нах (областях) України. Ця 
допомога якраз на часі, бо 
РУХ приготовляється до 
другого Конгресу в жовтні 
цього року. 


Управа 


В Києві відбулася 
конференція євреїв 


(УПреса, Київ, 8 серпня) — 
Тут у конференцзалі готелю 
"Турист" закінчила свою ро- 
боту перша Установча кон- 
ференція молодіжної сіо- 
ністської організації "Бей- 
тар" im. Йосифа Трумпель- 
дорфа. В роботі конферен- 
ції, що розпочалася 7 серп- 
ня, взяли участь близько 100 
делегатів з 13 міст СРСР. 

Учасники конференції ух- 
валили статут | програми 
діяльности союзу єврей- 
ської молоді на території 
СРСР. Прийнято резолюцію, 
у якій говориться про не- 


(УПреса, Львів, 10 серпня) 
— Тут триває процес депо- 
літизації промислових під- 
приємств, який вже заторк- 
нув фабрику "Карпати". 

Та ось настала i черга 
Львівського | автобусного 
заводу. Ще місяць тому ро- 
бітники ухвалили вивести за 
межі підприємства партком 
КПУ та комітет комсомолу, а 
також демонтувати пам'ят- 
ник Леніну, який знаходив- 
ся на заводському подвір'ї. 
Днями було завершено виве- 
дення комітетів КПУ та 
ЛКСМУ з території підпри- 
ємства. A 10 серпня o 15 
годині за участю кількох 


обхідність сприяння ре- 
партріяції євреїв до своєї 
історичної батьківщини, 
держави Ізраїль. 

8 серпня о 17 год. за київ- 
ським часом на площі Жовт- 
невої революції відбулась 
маніфестація єврейської мо- 
лоді у зв'язку 13 закінченням 
конференції. Були підняті 
українські та єврейські пра- 
пори та гасла, що закли- 
кають урядові кола України 
встановити прямі диплома- 
тичні стосунки з Ізраїлем та 
полегшити процес репарт- 
ріяції. 


У Львові деполітизують 
промислові підприємства 


гальні оплески було демон- 
тонано пам'ятник Леніну. 
Цікаво, що член парткому 
заявив, що людей за це по- 
карає Бог. Чим дуже роз- 
весели присутніх при 
цьому. 


В Донбасі 
вимагають 
виконання 


закону мови 


(Упреса, Єнакієво, 5 серп- 
ня) -- На площі Дружби від- 
бувся організований Рухом, 
УРП та Спілкою захисту прав 


"YOUR '90 PASSPORT 
TO THE USSR" 


О GEMS & JEWELS 


MOSCOW-KIEV-YALTA-LENINGRAD 
15 days From $2599.00 To $3199.00 
DEPARTURE SUNDAY: September 16, 23; October 7, 14; 


November 4. 
Oo STAR CITIES 


MOSCOW-KIEV-TBILISI-SOCHI-VOLGOGRAD- 


LENINGRAD 


22 days From $3499.00 To $3799.00 
DEPARTURE SUNDAY: September 16, 30. 


oO CENTRAL ASIA 


MOSCOW-SAMARKAND-BUKHARA-TASHKENT- 


LENINGRAD 


15 days From $2999.00 To $3399.00 
DEPARTURE SUNDAY: September 23; October 7, 14. 


oO CENTRAL ASIA AND THE CAUCASUS 


MOSCOW-DUSHANBE-SAMARKAND-TASHKENT-BAKU- 


TBILISI-SOCHI-LENINGRAD 
22 days From $3599.00 to $3999.00 
DEPARTURE SUNDAY: September 16, 30; October 14. 
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Intours 


Corporation 


людини мітинг з нагоди 15 
| річниці підписання Гель- 
fj сінських угод. 

Участь взяло близько пів- 
п тори сотні осіб. Ухвалено 
| резолюцію, серед вимог якої 
її звільнення з посад кому- 
& ністів-міліціонерів, суддів, 
4 прокурорів, адвокатів, пере- 
Ф іменування вулиць  Пос- 
щ тушева та Вишинського на 
Дрогобицьку та Василя Сту- 
са; зобов'язати депутатів 
Рад виконувати Закон про 
fj мови; зав'язати тісний еко- 
номічний та культурний об- 
мін із західніми регіонами 
республіки; нутися до 
жителів Дро ча із зак- 
ликом брататися у боротьбі 
за повну незалежність Укра- 
їни; якнайскоріше відкли- 
кати на батьківщину війсь- 
ковослужбовців -- грома- 
дян України, які перебу- 
вають за межами України. 


10,00 на 
мітінгу 


(УПреса, Ужгород, 12 cep- 
пня) — Тут відбувся 10-TH- 
сячний мітинг, організо- 
ваний РУХом. Серед про- 
мовців були й депутати ВР 
УРСР Степан Хмара, Іван За- 
яць, Віктор Бедь, Іван Герць, 
Ігор Єліяшевич, депутати 
обласної та районних рад. 
Мітинг ухвалив накази 
своїм депутатам, зокрема: 
не допустити підписання 
нового Союзного договору, 
засудити дії ВР УРСР щодо 
Народної Ради, перенести 
пам'ятник Леніну на терн- 
торію обласного музею, 
узаконити в області націо- 
нальну символіку, надати 
можливість вільного виїзду 
за кордон всім закарпатцям 
для зменшення прихованого 


безробіття. 
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Ап earlier demonstration of the faithful demanding the return of St. George's Cathedral 


Faithful proclaim St. George's 
Cathedral Ukrainian Catholic 


(UPB — Rome) — On the 
evening of Sunday, August 12, 
1990 an estimated 30,000 Uk- 
rainian Catholics went to the 
complex of the Cathedral of St. 
George and following a prayer 
service, proclaimed that the ca- 
thedral was now Ukrainian Ca- 
tholic. Ukrainian Catholic 
Church officials in Ukraine re- 
port that the action was not pre- 
planned and occurred following 
an earlier outdoor service for the 
dedication of a new church foun- 
dation. The action was not autho- 
rized by the hierarchy of the 
Ukrainian Catholic Church in 
Ukraine. 

A procession had begun from 
the Church of the Transfiguration 
in the city center to Artema 
Street were a new Ukrainian Cat- 
holic Church is to be built. Thir- 
ty thousand Ukrainian Catholic 
faithful had gathered for the bles- 
sing of the property. Following 
the dedication service, the idea to 
go to the Cathedral of St. George 
for a second prayer service cir- 
culated through the crowd and 


they proceeded to the Cathedral 
complex. 

They were met be a group of 
15 Orthodox women who, for 
several months now have "guar- 
ded” the complex with rocks and 
sticks. No altercation occurred. 
The crowd of Ukrainian Catholic 
faithful held a prayer service at 
the cathedral and proclaimed it to 
be Ukrainian Catholic. The doors 
of the cathedral were opened, but 
no persons entered. The crowd 
requested the presence of Arch- 
bishop Volodymyr Sternyuk told 
the crowd not to go into the 
cathedral and told them all to go 
home peacefully. A group of 
Ukrainian Catholics has stayed at 
the cathedral since last night 
keeping a vigil. It should also be 
noted that yesterday, the work of 


the Inventory Commission of the 
City council of Lviv resumed. 


The events have occurred as a 
result of mounting tension sur- 
rounding the situation of the 
Cathedral of St. George. The cen- 
ter of the Ukrainian Catholic 


- FINEST » ULTRA QUIET 
THE MOST PERFECTLY BALANCED 
VEGETABLE-FRUIT JUICER MADE 


POLAR BEAR OLYMPIC JUICER 


»- One Of The World's finest juicer 

» Fresh to drink or store in deep freeze for use later 
© Super nutrition 

© Quick energy lift 


* Diet Control 
е Fitness 


10 Year Warranty 


* Chewing & digestion are easier 


UNIQUE FEATURES 


10-YEAR GUARANTEE 
SUPERIOR STABILITY 
EASY TO USE, 

EASY TO CLEAN 
CLASSIC, MODERN 
APPEARANCE 


» ULTRA QUIET SMOOTH 
OPERATION 

* STAINLESS STEEL 
CONSTRUCTION 

- PULP-FREE JUICES 


POLAR BEAR OLYMPIC JUICER 


EXCLUSIVE IN CANADA 


SPECIAL $299 


LIMITED TIME OFFER 
Gets all Juice out of Oranges, Lemons and Grapefruit 


church since its construction be- 
tween 1744 and 1770, the Cat- 
hedral of St. George was used by 
the Soviet government as the site 
of the pseudo-synod of 1946 in 
which the Ukrainian Catholic 
Church was liquidated. 

On August 16, Ukrainian 
Catholic Church officials in Uk- 
raine confirmed that the Cathe- 
dral of St. George was retumed to 
Ukrainian Catholics by both the 
Regional and City councils of 
Lviv. This included the Metro- 
politan's palace as well as Ше 
entire cathedral complex. The 
bishop of the Moscow Patriar- 
chate in Lviv has been given one 
month's notice to vacate the 
premises. 


Handmade, Imported, Original, ... "Christmas Gift 
Ideas" available exlusively from ... 


NATURAL ORIGINS IMPORTS INC. 


ACE 


DRIVING SCHOOL 


Government Licenced and Bonded 
BEGINNER COURSE $250.00 


+ Free Car for Road Test 
and Road Test Appointment 
- One Road Test Permit 


Free Pick-up and Return Home or Place of Employment 
IN CITY LIMITS 
(IN CAR TRAINING ONLY — MINIMUM 2 HOURS) 
SMALL FEE OUTSIDE EDMONTON 


VALID WITH COUPON | тю 
BONUS OFFER 
NO CHARGE FOR REPEAT ROAD TEST 
VALID WITH COUPON 


Expires Dec. 31, 1990 
(Road Test Permit NOT included) 
486-5090 
9712-182 St., Laperle Square Shopping Centre 
(Close to West Edmonton Mall) 


oe Zs 


- 10 Hours of Driving 
- 10 Hours of Classroom 
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WE CARE 
CONT ORINK & DRIVE 


WATER SYSTEMS 


447-2222 


FAX 447-1984 
ALTA. TOLL FREE PHONE: 1-800-232-7385 


© SEPTIC TANKS СВ SEWAGE SYSTEMS 
e 


¢ HOLDING TANKS FOR FARMS, ACREAGES 
© PUMPS AND SUBURBAN HOMES 


We carry a complete supply of accessories 


at $22.95. Special Offer $16.00. 
B. Worry Dolls — Handmade 


Offer $3.00. 


Special Offer at $6.00. 


Offer $2.00. 
Ideal For Fund Raisers 


Allow 30 days for delivery. 


c/o Ukrainian News 
10967-97 St. 
Edmonton, AB T5H 2M8 
Phone: (403) 423-1146 
Fax: (403) 424-9494 


A. Stocking (Pictured Above) 
Also Available 
B. Worry Doll,C. People Pin, D. Nativity Scene 


Cheque or Money Order to: 
NATURAL ORIGINS IMPORTS LTD. 


Dealer Inquiries Welcome 
Order form 


Name: 


І Address: 


Nativity scene 


A. Embroidered Christmas Stock- 
ing ... APprox.6 in opening, 12 in. Deep 
hand seven figures embroidered on to 
this fully lined stocking. Sold in fine stores 


sveGetle 
ny dolls in a multitude of colour in hand wo- 
ven pouch ... complete with their own leg- 
end. Sold in fine stories at $4.95. Special 


C. Nativity Scene Cup ... Hand craft- 
ed, hand painted. No 2 the same suitable 
for hanging. Sold in fine stores $9.95. 


D. People Pins ... Hand made Peruvian 


lovers dolls in multi-coloured handwoven 
fabrics. Sold in fine stores $3.00. Special 


SSS ee 
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645-3232 
St. Paul, Alberta 


Manufacturing one piece concrete 
septic tanks for 
the needs of 
Modern Rural Living 


CSA APPROVED 


Complete Line of Materials for 
Water & Sewar Installations 


Prone 645-3232 
P.O. Box 547 
St, Paul, Alberta 


(lo. 2 | 


, пн ко 


ACCENT 


PRINTING LTD. 


Друкуємо українською мовою 
Charlie Kozak Owner 


Ph:424-5220 
Pdmonton, AB Fax: 424-9494 
TSH 2M8 


(Downstairs in Ukrainian News Building) 


Ld, 


10967 - 97 Street 


релігійні й народні ска! 
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Матірна провінція Сестер Служебниць 


ч. 5 


Практична обслуга хво- 
рих, яку перші Сестри нав- 
чилися з медичних книжок 
Сестри Йосафати, а головно 
навчилися з її прикладу 
жертвенної посвяти, давали 
майбутнім медсестрам ідеал 
і відвагу виконувати профе- 
сійну харитативну працю по 
всій Галичині, а й пізніше на 
контенентах поза океаном. 

Виховно-освітня праця 
Сестер Служебниць у Га- 
личині почалась у Жужелі в 
1893 році у відремонтованій 
стодолі. Під час дня бу- 
динок служив дитячим са- 
дочком, а вечорами там 
сходились молодь і старші 
на літургічний спів, на 
слухання читання Святого 
Письма й інших релігійних 
книжок. 


Грунтуючись на методі 
Фребеля (набутому в школах 
Сестер Феліціянок) дитячі 
садочки під проводом Сес- 
тер Служебниць розсіялись 
по всій Галичині. Один то- 
гочасний редактор  вис- 
ловився ось так: "Ми не 
знаємо іншої інституції, яка 
заслуговувала б на більше 
признання | підтримку, як 
дитячі садочки під про- 
водом наших Сестер Слу- 
жебниць". А Сестра, яка 
збирала фонди на дитячі 
садочки, була звичайним 
явищем у галицьких селах. 
Люди приймали її не як жеб- 
рачку, але як місіонерку, 
посвячену для добра Хрис- 
тових найменших. 


Після дитячих садків від- 
кривались і школи. У 1938 
році 4,215 дітей й молоді 
одержали від Сестер хрис- 
тиянське навчання у 76 
навчальних закладах у Га- 
личині. Того самого року 
380 сиріт знайшли приту- 
лок любови й опіки в 15 
сирітських домах, дівчата 
отримували науку й ви- 
ховання в 4навчальних зак- 


ВКЛЮЧІТЬСЯ В ІСТОРІЮ НАШОЇ ДОБИ! 
Отці Василіяни будують новий музей в Мондері, Альберта, щоб захоронити українські 
и, що їх отці з роками назбирали. Це коштовна справа, але 


Будьте учасниками цього проєкту нашої культури! Допоможіть зберегти українську 


«ої конечна, бо теперішний будинок вже | замалий і не забезпечує музейних експонатів. 
Й 
і 


4 українського послення в Канаді (1891—1991). 


спадщину для майбутніх поколінь. Зложіть свою пожертву на будову з нагоди століття 


, Щоб відмітити одержану допомогу, пропам'ятна таблиця буде поміщена в притворі 


музею з іменами жертводавців за такими категоріями: 


Добродії -- 55,000 і вище 
Спонзори -- $1,000 — $2,999 


Патрони 
Прихильники 


— $3,000 — $4,999 
— $500 — 5999 


, Жертводавці, що зложать більше як 524, одержать посвідку для доходового податку. 
і Запишіть своє ім'я в історію сьогодні! Вишліть пожертву на нижче подану адресу: 


{ essential as the present facilities are inadequate and unsafe. 
' ВЕ A PART OF THIS CULTURAL PROJECT! 


Become Part of Recorded History! 


The Basilian Fathers are building a new MUSEUM in MUNDARE ALBERTA, to house the valuable 
Ukrainian religious and folk artifacts collected and preserved over the years. This project is costly but 


Help to preserve our Ukrainian heritage for future 


generations by contributions to this building project which will commemorate the 100th anniversary of 


Ukrainian settlement in Canada (1891-1991), 


In order to acknowledge the assistance received, a COMMEMORATIVE PLAQUE will be afixed in the 
museum vestibule to list the names of supporters under the following categories: 


Benefactor — $5,000 and over 
Sponsor — $1,000 to $2,999 


Patron — $3,000 to $4,999 
Supporter 


— $500 to $999 


Become a part of recorded history that your family will be proud to sce for generations to come. Write 


now to: 
Box 379 
- Mundare, Alberta, Canada 
' тов зно 


BASILIAN FATHERS MUSEUM FUND 


4 Income tax receipts will be issued for all donations. 


ладах під проводом Сестер, 
а Сестри вчили в 4 урядових 
школах. 


Дбання про чистоту цер- 
ков | церковного посуду, 
шиття A прикраса літур- 
гічних ориз також були 
працею, яка почалась у Жу- 
желі, а згодом розквітила по 
всій Галичині і поза Її кор- 
донами. Ti, які були озна- 
йомлені з біднотою і занед- 
банням Божих храмів по 
селах у тих часах, скоро 
змогли спостерегти ecte- 
тичну переміну в церквах 


3 великим болем серця І з 
молитвою "Нехая буде Божа воля", 
ми прийняли несподівану | ней- 
мовірну вістку, що наш Преосвя- 
щенний Владика Кир Димитрій наш 
найдорожчий брат, вуйко | родич, 
несподівано відійшов до "дому", до 
свого Небесного Отця. Господь Бог 
покликав його з маленького, нез- 
наного Іннісфрі, Альберта зразу на 
священика, а потім на Єпископа 
Української Католицької Церкви в 
Альберті, Канада. Батьки нашого 
покійного Єпископа і нашого брата, 
Тома { Софія з роду Стеблик тіши- 
лися своїм наймолодшим сином | 
дякували Богові, що покликав Ix 
сина до великої чести священства, 
хоч не дочекали дістати його єпис- 
копського благословення. 

І ми, родина покійного єп. Дими- 
трія, дякуємо Богові за ту велику 
ласку, що нашій незамітній родині 
дав нам слугу Божого, який з пов- 
ною посвятою старався служити 
Богові й людям. 

Коли ж прийшов час, щоб наш 
дорогий покійний єп. Димитрій 
відійшов до Бога по заслужену 
нагороду, а нас покрив смуток по 
його втраті, ми зазнали так 
морально! піддержки | співчуття, 
що легше перенесли розлуку з на- 
шим найдорожчим нам Братомро- 
дичем. 

Ми шукали спеціяльних слів, щоб 
подякувати всім, що ділили з нами 
наш біль, але не знаяшли інших, як 
ті, що Їх завжди вживаємо в таких 

нах. 

Дякуємо, найперше монс. Данте 
Пасквінеллі, і Свя- 
тішого Отця папи Івана Павла Він в 
часі заупокійної св. Літургії зло- 
жив нам співчуття | гарно внсло- 
вився про нашого дорогого Покій- 
ника. Дякуємо Влаженнішому Мит- 
рополитові Максимові Германюко- 
ві, що був головним служителем | 
на священичому похороні | на зау- 
покійній св. Літургії за його слова 
піддержки | потіхи. Дякуємо Бла- 
женнішому  Патріярхові Мирос- 
лавові Іванові за листаспівчуття } 
за його прегарну характеристику 
нашого Покіяника. Цього листа від- 
читав Блаж. Митрополит Максим. 
Дякуємо Преосв. Кир Василієві Фі- 
левичев! Із Саскатуну, що співс- 
лужив І вечір | рано | за глибоко 
продумане Боже слово, що foro 
виголосив в часі похорону вечер- 
ом в двох мовах. Преосв. 
Кир Єронімові Химієві Із Ню Вест- 
мінстеру B.K., Преосв. Кир Миро- 
нові Дацюкові із Вінніпегу, Преосв. 
Кир Робертові Москалеві, Єп. з Пар- 
ми-Америка | Преосв. Кир Іванові 
Стінці, Єпископові Української Пра- 
вославної Церкви з Едмонтону, 
який з чуттям ювляв на похо- 
рнній тризні. Його слова були 
повні щирого співчуття по втраті 
для Єпархії | родини. 

Преосв. Кир Павлові 
O'BupH, Римо-Кат. Єпископові із 
Калгарі, Альберта, який виголосив 
прегарну співчутливу проповідь 
після св. Євангелії в часі похорнної 
св. Літургії Дякуємо Римо-кат. 
Єпископам: Архєп. Гакольтові Із 
Бініфасу, Ман. що репрезентував 
Єпископську Конференцію Като- 
лицьких Єпископів Канади, Єпис- 
копові Морандові Із Принц Аль- 
берту, Саск. Єпископові Магоні із 
Саскатуну, Єпископові Роєві із Ст. 
Павла, Єпископові Шерлокові Із 
Лондону, Канада, лютеранському 
Єпископов! Джейкобсонові, доб- 
рого прнятеля нашого Покійника, 
дякуємо  Високопреп. Рафаїлові 
Мельникові ЧСВВ, представникові 
Чина cs. Василія, Високопреп. 
Михаїлеві Взделеві, представникові 
Чина св. Ізбавнтеля в Канаді. 

Дякуємо о. Іванові Гамільтонові, 
представникові Архнєп. МекнНіла 3 
ЕеДмонтону о. Герердові Фортле- 
рові, репрес. Єпнскопа Легара, о. 
Давидов! Мунрові, репрез. Apxen. 
Карнеєві з Ванкуверу, B.K. о. Ягду- 
тові Сінгові репрез. англіханської 
Церкви в Едмонтоні. 

Дякуємо священикам Української 
Православної Церкви в ЕДМОНТОНІ: 
Всесвітлішим отцям: 0. Фляхові, о. 
А. Щербанові, о. А. Гупці, о. н Рав- 
люкові | о. д-рові І. Стусові. Тахож 


під артистичними руками 
Сестер Служебниць. 


У 1893 році куплено й 
відновлено стару корчму, 
колишнє місце зустрічей 
конокрадів у Кристинополі, 
і туди з Жужеля перенесено 
новіціят. Дім був посвя- 
чений й відкритий на пра- 
зник Покрови Божої Матері, 
1 жовтня 1894 року. Новий 
будинок на новіціят збудо- 
вано в 1904 році, щоб по- 
містити дедалі більшу кіль- 
кість покликань. 


спасибі о Вілфові Марчлен, з 
Нюман Каледж, о. Богданові ча 
рінгерові, penpes. Ст. Джосеф Ка- 
ледж і репрез. коледжу ca. Сте- 


Щиро дякуємо за вислови спів- 
чуття п-і Джейн Реймер — майо- 
рові міста Едмонтону, п. Лавренті- 
єв Дікуреві, лідерові Ліберальної 
Партії Альберти, п. Едвардові Іва- 
сюкові, penpes. опозиції Альбер- 
тського Парляменту, п-і Катерині 
Чічак, алдерманові міста Едмон- 
тону | д-рові Іванові Брусові, ди- 
ректорові Католицьких Шкіл. 

Коли ж згадаємо наших най- 
блищих, то зі щирого серця дя- 
куємо свім нашим духовним отцям 
Альберти за участь у похороні сво- 
го Владики | нашого найдорожчого 
Покійника. Окрему подяку скла- 
даємо Всв. о. Давидові Матюкові | 
працівникам з канцелярії за їхню 
велику поміч, Bes. о. Василеві Во- 
лошинові за приготування церк-ви 
до похорону | участь в похороні, 
Всв. о. Васнлеві Гупалові, який 
перебрав по нашому Єпископові 
тягар заряду Єпархії, як Адміні- 
стратор, о. Миколі Дядьові за Па- 
нахиду | слово потіхи у Парк 
Меморіял вечером перед похо- 
роном, всім всесвітлішим, високо- 
преподобним, всечеснішим | пре- 
подобним отцям Чина Св. Василія 


силія Великого в Едмонтоні за 
участь у Панахиді вечером 
похороном, Всв. o. Михайлові 
вальчикові за допис про похорон в 
Українських Вістях і також п-| Любі 
Ковальчик за передання вістки до 
радіо-станції | до часописів, | всім 
вірним едмонтонської Єпархії, які 
поприїздили майже з усіх парафій. 
Дякуємо нашим неструдженим чле- 
нкиням ЛУКЖК, які потрудилися 


при приготуванні поживи A 0б- 
слузі, як також, що з прапорами 
вз'яли участь у похороні. Дякуємо 
членам Лицарів Колюмба, відділові 
ім. о, Дидика, що у своїх мальов- 
ничих строях асистували Єписко- 
пам в процесії | при тілі Покійника. 
Дякуємо Централі Українців Като- 
ликів | Єпархіяльним БУКК 1 УКЮК, 
зокрема членам БУКК, що стояли на 
стійці при тілі нашого дорогого 


Покійника. 

Дякуємо представнику Лицарів 
Колюмба, який промовляючи в часі 
похорону від імені всіх Лицарів 
Колюмба зложив на поміч 


всіх згадати, бо всі Ви разом з нами 
сумуєте по втраті Преосв. Кир 
Димитрія. 

У кінці дякуємо всім Впр. | Всеч. 
отцям духовним за са. Літургію в 
сороковий день після смерти По- 
кійника. Дякуємо зокрема Всесв. о. 
Миколі Дядьові за гарне слово 
після Євангелії і Всесв. о. Василеві 
Гупалові, що також гарно промов- 
ляв після св. Євангелії в англійсь- 


естрам 
гарний спів | всім, що взяли участь 
у заупокійнійя богослужбі. 

Ми дякуємо, а Вседобрий наш 
Небесний Отець винагородить Вам 
усім за все добре, що Ви нам учи- 
нили. 


(UPB-Rome, 23 August 1990) 
— In response to accusations 
made yesterday by bishops of the 
Moscow Patriarchate of the Ru- 
ssian Orthodox Church, Myros- 
lav Cardinal Lubachivsky, head 
of the Ukrainian Catholic Chu- 
rch, made the following state- 
ment today in Rome: 

I speak for the hierarchy, 
clergy and faithful of the Uk- 
rainian Catholic Church in Uk- 
raine who have for the last 44 
years suffered greatly at the hands 
of both the Soviet government 
and our brother Christians, the 
Moscow Patriarchate of the Ru- 
ssian Orthodox Church. Up until 
10 months ago, our priests and 


With deep sadness, and with the prayer 
"Thy will be done”, we have accepted the 
unexpected and incredibly sad news of the 
sudden death of Bishop Demetrius 
Greschuk, our beloved Bishop, brother 
and uncle, who departed for "home" to be 
with his Heavenly Father. 

The Lord called him into the pricst- 
hood when he was a small unknown farm 
boy at Innisfree, Alberta and later as a 
Bishop of the Ukrainian Catholic church 
of Alberta. His parents Tom and Sophia 
(nee Steblyk) Greschuk were extremely 
proud of their youngest son and thanked 
God for calling him into the priesthood, 
Regretfully, they were unable to receive 
his Episcopal Blessing. And we the fam- 
ily of the late Bishop Demetrius thank 
God for bestowing upon us his great 
graces, and particularly upon our son, 
who with all his sacrifices endeavored to 
serve the Lord and his people. 

We would like to express our apprecia- 

tion to everyone for their prayers, condo- 
lences, as well as your kind participation 
and involvement during our time of be- 
reavement. To all of you, a great big 
"THANK YOU". We wish to acknow!l- 
edge and thank some people by name and 
we begin with Monsignor Dante 
Pasquinelli, Apostolic representative, who 
during the Liturgy expressed his condo- 
lences to the family and acknowledged the 
good work of the Deceased. We thank His 
Grace Metropolitan Maxim Hermaniuk of 
Winnipeg who was the main ministrant 
of all funeral services, for his expression 
of sympathy and the reading of the mes- 
sage from His Beatitude Myroslav Ivan 
Lubachivsky. We thank Bishop Basil 
Filevich of Saskatoon, who assisted the 
Metropolitan with all funeral services and 
also for delivering the eulogy in 
Ukrainian and English at the evening ser- 
vice performed by the clergy. We wish to 
thank the following for their рапісіра- 
tion; Bishop Jerome Chimy of New 
Wesuminster; Bishop Myron Daciuk, 
Auxiliary Bishop of Winnipeg; Bishop 
Robert Moskal of Parma Ohio, and 
Bishop John Stinka who with deep feel- 
ings expressed his sadness and sympathy 
to the family at the luncheon following 
the funeral. We thank the Roman 
Catholic Bishop Paul O'Byme of the 
Calgary Diocese who delivered a beautiful 
eulogy after the Reading of The Holy 
Gospel at the Liturgy. We also thank the 
following for their participation; 
Archbishop Hacault of St. Boniface, rep- 
resentative of C.C.C.B.; Bishop Morand 
of Saskatoon; Bishop Roy of St. Paul, 
Alberta; Bishop Sherlock of London, 
Ontario; Bishop Jackson, Lutheran 
Bishop of Edmonton; Very Reverend 
Raphacl Melnyk O.S.B.M. Basilian 
Provincial; Very Rev. Michael! Bzdel, 
Redemptorist Provincial; Rev. John 
Hamilton representing Archbishop 
McNeil of Edmonton; Rev. Gerard Fortler 
representing Bishop Legare; Father David 
Munro representing Archbishop Camey 
of Vancouver, and Rev. Jagdutt Singh, 
representing the Anglican Church in 
Edmonton. 


We thank the priests of the Ukrainian 
Orthodox Church; Very Rev. M. 
Kryschuk; Very Rev, А. Hupka; Very 
Rev. М. Rauliuk; Very Rev. Dr. І. Sws; 
Very Rev. O. Flak and Very Rev. А. 
Scherban. We thank the College represen- 
tatives for atiending; Wilf Murchland of 
the Newman College; Rev. Bob Barringer 
of St. Joseph's College; also a representa- 
live from St. Steven's College at 
Camrose. 

We also wish to thank the local digni- 
tarics for their attendance; Edmonton 
Mayor Jan Reimer; Leader of the Alberta 
Liberal Pany Laurence Decore; MLA 
Edward Ewasiuk; Alderman Catherine 
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Ukrainian Catholics respond to Russian accusations 


hierarchy were still being openly 
harassed. 

Since the meeting between the 
Holy Father, Pope John Paul II 
and Soviet President Mikhail 
Gorbachev, the situation of Uk- 
rainian Catholics in Ukraine has 
improved somewhat. Mr. Gorba- 
chev and the Moscow Patriar- 
chate have made public state- 
ments that religious freedom 
must exist in the Soviet Union. 
That all Soviet citizens must 
have the right to choose their 
faith and follow it freely and that 
religious institutions must be 


supported. 


It seems, however, that the 
Moscow Patriarchate believes 


Chichak; Dr. John Brosscau, superinten- 
dent and trustees of Edmonton Catholic 
Schools. 

Many thanks go to all the priests of 
the Edmonton Eparchy who graciously 
assisted at the funeral services of their 
Bishop and their beloved departed: father 
David Motiok and Chancery office staff 
for their organizational assistance; Rev. 
Basil Woloshyn, Eparchial Councillor, 
for preparing the Cathedral for the funcral 
services; Very Rev. Basil Hupalo who 
was named ial Administrator; Rev. 
M. Kowalchyk and Rev. R. Yackimec for 
overseeing order during the funeral ser- 
vices; Very Rev. V. Tamawsky for lead- 
ing in singing; Very Rev. N. Diadio for 
celebrating PANACHYDA and delivering 
a culogy in the Park Memorial Chapel 
the day before the funeral services began. 
All Very Rev. and Rev. Fathers of the 
Edmonton Eparchy; Very Rev. Sisters 
Servants of Mary Immaculate; St. Basil's 
Choir under the direction of Mrs. B. 
Anderson; Rev. M. Kowalchyk for 
preparing an article for submission to 
Ukrainian News and Mrs, L. Kowalchyk 
for informing the press and medias and to 
all the faithful of the Edmonton Eparchy 
who came from almost all parishes in 
Alberta. We thank all the hard-working 
ladies of the Ukrainian Catholic Women's 
League of Canada who participated in the 
procession and looked after the funeral 
lunch, the Knights of Columbus in par- 
ticular, Father Dydyck Council and 
members of St. Joseph's Assembly who 
in their distinguished attire partook in the 
procession and the Honor Guard; 
Centralia, along with its member organi- 
zations UCBC, UCWLC and UCYC. 
Members of BUCC also partook in the 
processions and stood guard. 

One of the greatest concems of the late 
Bishop Greschuk was the Youth of this 
Eparchy and his desire for their member- 
ship and participation to increase. The 
Youth acknowledged this by being pre- 
sent and participating in the processions. 

We thank Jules A. Lacoursiere, State 
Deputy КС'5, Alberta — Northwest 
Territories who delivered a 5поп eulogy 
and made a donation of $300.00 on behalf 


of the Knights of Columbus towards the 
Ukrainian Catholic Church in Ukraine. 
We appreciate that the lay organizations, 
such as L.W.U., S.U.M., and PLAST 
which took part in the funeral procession. 

Many people and various organizations 
made donations towards a Mass for the 
repose of the soul, the Ukrainian Church 
in Ukraine, Heart Fund etc. and this is 
acknowledged with gratitude. 

We thank the personnel of Park 
Memorial who with due respect and 
honour carried out their duties so dili- 
gently. 

Lastly, we thank all the moumers and 
the pricsts who recently assisted at the 
"40-day" Mass, especially Very Rev. М. 
Diadio for delivering the sermon in 
Ukrainian and Rev, В. Hupalo for his 
message in English. We acknowledge the 
Sister Servants of Mary Immaculate for 
their beautiful singing at that time. 

Because there were so many people 
that contributed their time in one way or 
another it is possible that we forgot to 
recognize someone, and if we did, our 
sincerest apologies. We thank everyone 
and know that God our Heavenly Father 
will reward you for everything that was 
donc towards your Bishop and our beloved 
Departed. 

The Greschuk Family: 

Anne Prokopchuk 

Mr.& Mrs. Peter Greschuk 

Mr.d& Mrs, Alex Greschuk 

Tillie Greschuk 

with children, in-laws, 
grandchildren and grealgrandchildren. 


these freedoms should exist ev- 
erywhere but in Ukraine. For 
several months now, the hierar- 
chy of the Moscow Patriarchate 
has made false public accusations 
against Ukrainian Catholics, We 
have been accused of violence and 
actions against Orthodox clergy 
and faithful which have never 
been substantiated. Now, the 
Russian orthodox Bishop of Lviv 
is accusing our faithful of hold- 


ing him against his will for four 
days. As with all the other accu- 
sations, this is utterly false. 

The 12 August event which 
bishop Horak described in a press 
conference yesterday in Moscow 
was attended by 30,000 persons 
among whom were the chairmen 
and deputies of the Lviv City and 
Regional Councils and Council 
Deputies and Deputies of the 
Supreme Soviet of Ukraine. Bi- 
shop Horak was not even present 
when the government leaders and 
the Ukrainian Catholic faithful 
were at the complex of St. Geor- 
ge. At no time did anyone rest- 
rain Bishop Horak. The Cathedral 
of St. George was in no way 
damaged by Ukrainian Catholics. 
The cathedral is dear to the hearts 
of all Ukrainian Catholics; they 
would never harm it. 

The Cathedral of St. George, 
as well as the over 4,000 chur- 
ches which belonged to the Uk- 
rainian Catholic Church before 
its official liquidation in 1946 
were taken away from us by 
force. They were handed over to 
the Moscow Patriarchate of the 
Russian Orthodox Church which 
occupied them for those 44 years 
with no concession to the Uk- 
rainian Catholics. й 

Now the Ukrainian Catholic 
faithful want their churches re- 
turned to them, They want the 
cathedral which was built by 
their ancestors to once again by 
Ukrainian Catholic. The Lviv 
City Council officially retumed 
the cathedral to us on 6 April 

1990. The Moscow Patriarchate 
defied this law and refused to va- 
cate the cathedral. It also defied a 
second mandate that the premises 
be evacuated by 4 August 1990. 

The solution to this situation 
had been presented calmly and 
peacefully to the Moscow Pat- 
riarchate by Lviv government. 
As head of the Ukrainian Ca- 


Qualifications: 


tradition 


Salary: 
To start: 


— immediately 
Please submit resumes to: 


T5H 1A3 


Reporting to the Ukrainian Catholic Eparchial 
be responsible for the development of compre 
Eparchy on both the Parochial and Eparchial levels. 


— ability to establish a collaborative гарро 
— strong communication and leadership skills 
— capable of self-direction and motivation Ae 
— some knowledge and understanding of Eastern spirituality and Ukrainian language and 


tholic Church, I have repeatedly 
extended my hand in Christian 
love and forgiveness to the Ru- 
ssian Orthodox as have the bi- 
shops of the Ukrainian Catholic 


Church in the West. These ac- 


tions have not even been ack- 
nowledged. 
The Ukrainian Catholic 


Church stands on the principles 
of Christian love, forgiveness 


U of A Campus, 


«5 


FOR THOSE WHO ARE PREGNANT 


Едтопіоп" — 488-0681 


CANADIAN EUROPEAN 
EXPORT - IMPORT CO. 


PARCEL SERVICE TO 


« UKRAINE " LITHUANIA « ESTONIA 
+ LATVIA » BYELORUSSIA 


+ Parcels packed by Customer — min. 5 kg NO MAXIMUM LIMIT 
+ Standard Parcels offered by our company 

+ Selling Cars throughout the U.S.S.R. 

+ Sending Money directly to addressee 

+ Medical Insurance for Visitors ($121.50 for З months) 

+ Videotape Service from Your Homeland (countries listed above) 


and justice. We call upon the 

Moscow Patriarchate to abandon 

its divisive actions against the 

Ukrainian Catholic Church and 

begin a coexistence with us in 

Ukraine which will be built upon 
peace and justice. 

+Myroslav Ivan 

Cardinal Lubachivsky 

Major Archbishop 

of Lviv of the Ukrainians 


BIRTHRIGHT 
CARES 


AND DISTRESSED 
We Listen — We can help 


Personal needs met with 
care and consideration 


SPEAKERS AVAILABLE 
Volunteer support needed 


For more information call: 


Peace River — 624-4114 
Red Deer — 346-3480 
Rocky Mountain House 
— 845-7171 
Wetaskiwin* — 352-2669 
Yellowknife, N.W.T. 


Едтопіоп" — 492-2115 
Calgary* — 228-4120 
Drumheller — 823-8063 
Fort MeMurray — 743-5088 
Lethbridge* — 320-1003 


404 Roncesvalles Ave., Toronto, Ont. M6R 29 


Tel. (416) 534-3860 


KAZAN TRADING CO. 
83 Shanley St., Kitchener, Ont. 
tel. (519) 743-7653 


SILESIA СО. 
37 Hellems Ave.,Welland, Ont. 
(416) 734-4487 


The Ukrainian Catholic 
Eparchy of Edmonton 


is seeking a candidate for the full-time position of 


YOUTH MINISTRY 
COORDINATOR 


Youth Commission, the successful candidate will 
hensive youth ministry programs throughout the 


— competitive, based on qualifications and experience 


Ukrainian Catholic Eparchial Youth Commission 
9645 108 Avenue 
Edmonton, Alberta 


OPEN: Mon.-Fri.10:00 am - 7:00 pm, Sat. 10:00 am - 5:30 pm 
AUTHORIZED DEALERS: 


rt with youth and work with groups in a team concept 


— training, experience and background with a pastoral and/or social work focus 


— auniversity degree (or equivalent) would be an asset 


Fax (416) 533-4910 


BIG WIN CENTER 
760 Brant St, Burlington, Ont. 
tel. (416) 639-7547 


IN THE FUTURE OUR 
OFFICES WILL BE OPEN 
ALSO IN EDMONTON 


JERRY'S 


Watch Repair 
MASTER WATCH MAKER 


Open: Mon. - Fri. 9:00 a.m. - 5:00 p.m. 
McKenney Bldg., 10187-104 St. 
Phone: (403) 424-6938 


. Jewellery Repair " Restore Rings 

- Solder Gold/Silver * Chain - 55.00 

All our Watch Repairs carry a One Year Guarantee: 
Rolex, Omega, Seiko, Birks, Longines and all other makes. 


Free Estimates. 
Watch Batteries $4.00 and up 


ча 
ay, 


the co-operators 


INSURANCE SERVICES 


For All Your Insurance Needs - General & Life 
532-8895 Sales & Service 
Claims 539-5817 
101 Richmond 54., 9804 - 100 Ave., 
Grande Prairie, Alta. T8V 0T8 


(UCIS, Nikopol, Dnipropet- 
rovsk province) — The all- 
Ukrainian commemoration of the 
"Days of Kozak Glory" was ope- 
ned in this Ukrainian village, 
near the gravesite of Ivan Sirko 
— the commander of the armies 
of the "Zaporizhian Sich” (the 
fortress of the Ukrainian Kozaks, 
which was destroyed by tsarina 
Catherine П in the 18th century, 
thereby liquidating the last rem- 
nants of the independent Kozak 
Republic) on August 4, 1990, 
According to eyewitness reports, 
nearly 150,000 thousand Ukrai- 
nians participated in this com- 
memoration, The parade to the 
monument of commander Sirko 
stretched for over a full kilometer 
and was led by leaders of Rukh 
(Popular Movement of Ukraine): 
Ivan Drach, Mykhailo Horyn, 
Mykola Porovskyi and others. 

The parade itself lasted for 
nearly two hours. The parade 
route was lined with thousands of 
Ukrainian national and kozak 
flags, historical banners from 
Ukraine's glorious past. After the 
parade religious services were 
held, conducted by priests of the 
Ukrainian Catholic and Auto- 
cephalous Orthodox Churches, in 


GIVE THEM A CAR! 


Through the efforts of our company it is now possible to present 
a gift of a car to your friends and relatives in Ukraine. 


ALL 1990 MODELS OF THE LADA! 


parts and labour! 


+ All cars fully inspected! 
« All cars rust-proofed! 
« All cars covered by standard guarantee оп 


These cars are ready for pick-up at the 
Leningrad Export Centre of 'УА2" within 90 
days of receipt of your order. 


For complete information, contact your closest dealer 


BRITISH COLUMBIA 
CAMPBELL RIVER 
Coastline Auto 

2092 South Island Hwy. 
VOW 1C1 

Phone: (604) 923-4221 


ALBERTA 

CALGARY 

В А A Automobiles 

103 - 4th Street 

T2E 3R8 

Phone: (403) 262-2248 sales 
(403) 294-1329 serv. 
CLEARBROOK 

West Oaks Motors Ltd. 
2771 Emerson Street 
V2T 4H8 

Phone: (604) 852-9260 


EDMONTON 

Pioneer Auto Ltd. 

8640 Yellowhead Trail 
T5B 1G1 

Phone: (403) 479-3040 
479-5566 

Fax: (403) 477-9767 


COURTENAY 

Courtenay Car Centre Ltd. 
12-5th St 

VON 3N7 

Phone: (604) 334-4428 


EDMONTON 

Ital Motors Ltd. 

10827 -101 Street 

TSH 256 

Phone: )403) 424-5210 sales 
424-0553 serv. 


KELOWNA 

Avos Motors 

3110 Lakeshore Rd 
V1Y 1W4 
MEDICINE HAT Phone: (604) 763-2015 
Mark's Marine 

Box 1422 

T1A 7N4 

Phone: (403) 526-1600 sales 
526-0392 serv. 


PRINCE GEORGE 
Queensway Sales (SERVICE) 
1822 Queensway Ave. 

V2L 1L8 

Phone: (604) 564-7667 
OLDS 

Olds Import Sales Ltd. 
5901 Imperial Way. 
P.O. Box 1090 

TOM 1P0 

Phone: (403) 556-6914 
Fax: (403) 556-2544 


RICHMOND 

Ross International Motors 
5591 No 3 Road 

мех 207 

Phone: (604) 273-1181 
Fax: (604) 273-2463 


VANCOUVER 

Boucher Motors Ltd. 

310 East 2nd Avenue 

V5T 101 

Phone: (604) 873-2454 Sales 
(604) 873-1710 Serv. 


SASKATCHEWAN 
LANG 

Lang Auto 

P.O. Box 36 

SOG 2WO 

Phone: (306) 464-2022 
Fax: (306) 464-2055 


MANITOBA 

WINNIPEG 

Stenning Economy Motor Cars 
104 Pembina Hwy. 

R3L 2C8 

Phone: (204) 475-1283 


HEAD OFFICE: 
LadaCanda Inc. 1790 Albion Road, 
Rexdale, Ontario, M9V 4J8 
Telephone: (416) 748-2100 Fax: (416) 
748-2107 Telex: 06-989241 
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"Days ої Kozak glory" 


150,000 Ukrainians celebrate their national pride 


memory of Ukraine's fallen ko- 
zak heroes. 

Afterwards a rally was held, 
which was opened by the chair- 
man of the organizational com- 
mittee of this commemoration 
— Anatoliy Nosenko. Several 
notable Ukrainian leaders addres- 
sed the rally, including: Mykola 
Kharlam — the chairman of the 
Nikopol regional soviet, the de- 
puty chairman of the Ukr.SSR 
Supreme Soviet — Ivan Ply- 
ushch, Ivan Drach — Rukh cha- 
irman, as well as representatives 
of the National fronts of Latvia, 
Lithuania and Estonia. 

When Ivan Drach mentioned 
that a new “union agreement" is 
being prepared, the mass rally, 
numbering 100,000 people chan- 
ted in unison: Away with the 
union agreement!" 

In the morning of August 5, 
the commemoration of the "Days 
of Kozak Glory" continued on 
the island of Khortytsia (a former 
site of the Kozak Sich on the 
Dnipro River) with a Divine Li- 
turgy in dedication to the 500th 
anniversary of the establishment 
of the Sich. The service was led 
by Bishop Roman of the Ukrai- 


nian Autocephalous Orthodox 
Church, with the assistance of 
several priests. 


Following the religious ser- 
vice, the assembled throng mar- 
ched for 2 and one-half hours to 
the center of the city of Zapo- 
rizhia, where a mass rally took 
place, Over 100,000 people par- 
ticipated in the rally, which was 
led by the regional Rukh chair- 
man — Yuriy Vasylenko, 


During the rally, the Appeal of 
the Supreme Soviet of the Ukr. 
SSR on the occasion of the 
500th anniversary of the Sich 
was read out, In addition to the 
many speeches delivered at the 
rally, Meletey Semeniuk of the 
former soldiers of the Ukrainian 
Insurgent Army — UPA (formed 
in 1942 to fight against both the 
Nazi and Russian occupational 
forces in Ukraine) addressed the 
rally. He invited everyone to co- 
me to Volyn (a region of nort- 
hern Ukraine where the UPA was 
established) where a commemo- 
ration of UPA soldiers that died 
in the struggle against Nazi Ger- 
many will take place on Sep- 
tember 9. 


Toxic chemicals dumped 


into Desna River 


(UCIS, Kyiv) — A major 
chemical disaster occurred in the 
USSR on July 21, 1990 in a 
glassworks factory in the Rus- 
sian province of Bryansk, ac- 
cording to Anatoliy Zubkov of 
the Independent Ukrainian Press 
authorities attribute to human er- 
ror, over 40 tons of dangerous 
and highly toxic chemicals, in- 
cluding formaldehyde and phenol 
were dumped in one of the tribu- 
taries of the Desna River — a 
major waterway that runs from 
the territory of the RSFSR 
through Ukraine, flowing near 
the major Ukrainian metropolitan 
centers of Kyiv and Chernihiv. 

When asked about what is be- 
ing done to deal with this disas- 
ter, ecological specialists from 
the Department of nature of the 
Ukr.SSR replied that they con- 
tacted the local authorities of the 
northern and central Ukrainian 
provinces of Kyiv, Chernihiv and 


MAYER 
fee METALS 
LTD. 


Antique Collectables 


Metals and Collectable Items 


* Wood stoves * Cast Iron Roll-Top Bath Tubs 
* Antique Brass * Sewing Machines (Treadle) 


North Yard 
105 - 96 Street 


Phone: 438 - 5107 


Sumy, informing them of the ac- 
cident. Unfortunately, however, 
no sanitary laboratories exist in 
the northern regions of Ukraine, 
bordering on the territory of the 
RSFSR, to be able to assess the 
level of pollution in the water- 
ways of this region. 


A spokesperson for the Depart- 
ment of Nature stated that there 
is no reason for the Ukrainian 
population to be alarmed, since 
the chemicals would have been 
diluted by the time they reached 
Ukrainian territory, which they 
estimated to be sometime on Au- 


gust 1 ог 2. The residents of the 
affected regions are, nonetheless, 
understandably distressed, not ha- 
ving forgotten the bitter memo- 
ry of the Спогпобу! nuclear disa- 
ster and the manner in which the 
authorities initially attempted to 
cover it up, downplaying its 
catastrophic consequences. 


que 
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Andre announces stamp 
series at Ukrainian Day 


(UCC-APC) — Ukrainian 
Day, the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial 
Council (UCC-APC) annual cel- 
ebration of culture took place on 
August 12th, 1990, Participants 
gathered at the Ukrainian Cul- 
tural Heritage Village, 50 km, 
east of Edmonton, to celebrate 
with other ethnocultural groups 
this year's theme of "Unity thro- 
ugh Multiculturalism”. 

A morning prayer service 
opened the day's celebrations of- 
ficiated by Archbishop John 
Stinka and Very Rev. Archiman- 
drite Alexander Scherban of the 
Ukrainian Orthodox Church and 
Rev. Roman Kravec of the 
Ukrainian Catholic Church. 

In the afternoon, the celebra- 
tions continued with a multicul- 
tural concert. Master of Ceremo- 
nies Orest Olineck introduced 
UCC-APC President Lydia Shu- 
lakewych. In keeping with the 
theme of the celebrations she 
stated "It is a partnership of all 
Canadians, who through their 
cultural distinctiveness portray 
the contemporary power and 
unity for Canada through multi- 
culturalism". With the marking 
of 100 years of Ukrainian settle- 
ment in Canada in 1991 she 
stated "throught their hard work, 
devotion and dedication they be- 
came true partners in Canadian 
political and historical develop- 
ments. We have to ensure that 
their loyalty and contributions 
will be properly recognized, re- 
membered and continued by all of 
us and our respective govern- 
ments". 

MLA Steve Zarusky brought 
greeting from Doug Main, Mi- 

nister of Culture and from the 
Alberta Multicultural Commi- 
ssion. As commission Chair- 
man, Zarusky acknowledged the 
work of UCC-APC in cultiva- 
ting and sharing our culture with 
other ethnocultural groups and on 
being on the forefront of encoura- 
ging other to do so. Also brin- 


Lydia Shulakewych (left) presenting award to Dr. 
President Nicholas To- 


Hohol (right) with 
polnysky (centre). 

ging greetings was Catherine 
Chichak, Acting Deputy Mayor 
of the City of Edmonton, who 
stated "your organization is acti- 
vely promoting not only the 
strength and vitality of the Ukra- 
inian culture and identity, but 
also, a better understanding and 
appreciation of the cultures and 
identities of other ethnic groups.” 


Keynote speaker, Minster of 
State Harvie Andre said "The 
multicultural theme chosen for 
this year's celebration is an excel- 
lent example of the unity in di- 
versity that is Canada's chief 
source of strength and spirit." In 
his address, he announced that 
Canada Post will issue a series of 
four postage stamps to mark the 
100th anniversary of Ukrainian 
settlement in Canada. The 
Stamps will depict the work of 
Ukrainian Canadian artist Wil- 
liam Kurelek using paintings 
which draw from his experience 
as the son on Ukrainian pioneers. 
The project was co-ordinated by 
Lydia Shulakewych, President of 
UCC-APC on behalf of the Uk- 
rainian Canadian Congress — 
National Executive. The Cen- 
tenary Stamp Committee was 
comprised of Mrs. L. Shulake- 


BRUNO’ 


AUTO WASH 


Monday to Friday: 7 AM to 5:30 PM 
Saturday: 8 AM to 5 PM 


HAND WASH 


EARLY BIRD SPECIAL 


1/2 PRICE 
Monday to Thursday: 7 AM to 9 AM 


10212-108 Street, 
Edmonton, Alberta, T5J 1L4 
Phone: (403) 423-5206 


UCC Calgary 


Albert 


wych, Dr. B. Kordan, Dr. B. Me- 
dwidsky, Prof. O. Aronec, Mrs. 
У. Kunda and Mrs. 5. Skrypnyk. 
The head Jury Selection Com- 
mittee was Mrs. E. Kidd, Chief 
Curator of the Edmonton Art 
Gallery. The announcement was 
warmly received by those pre- 
sent. 

Dr. Albert Hohol was ho- 
noured with this year's Michael 
Luchkovich Award. The recog- 
nition is given annually for 
outstanding public service by a 
parliamentarian of Ukrainian ori- 


gin. Dr. Hohol's accomplish- 
ments include public service ir. a 
ministerial capacity between 
1971 and 1979 with the Alberta 
government, along with dedicated 
contributions in the field of ad- 
vanced education and other com- 
munity service positions. The 
award was presented by Lydia 
Shulakewych, President UCC- 
APC and Nicholas Topolnyski, 
President UCC, Calgary Branch. 

Also on the programme was 
the presentation of the UCC- 
APC Achievement Award to Dr, 
Horst Schmid, Commisioner 
General for Trade and Tourism. 
His continued support and con- 
tributions to the development of 
Ukrainian cultural life and multi- 
culturalism earned him this ho- 
nour. In a moving speech he 
praised the accomplishments of 
the Ukrainian community and the 
dedication of individuals that 
have served the people of Alberta 
in a multicultural role. 

In order to foster greater under- 
standing of the benefits of multi- 
culturalism in Canada, a colour- 
ing contest for students in all 
elementary bilingual and immer- 
sion program schools in Alberta 
was sponsored Rena Hanchuk, 
President of the Alberta Council 
for the Ukrainian Arts and Lena 
Sloboda, Treasurer of the UCC- 
APC, presented awards to Erin 
Hawryluk, Andriko Lozoway and 
Adriane Borys. 

The multicultural concert pro- 
gramme showcased an array of 
fine entertainers. Among those 
featured were Verkhovyna and 
CYMK Ukrainian Choirs, Zirka 
Ukrainian Dancers, Greek Dio- 
nysos Dancers, German Ladies 
choir Wildrose, Meyonohk Chi- 
nese Bilingual Choir and selec- 
tions of traditional Ukrainian and 
East Indian instrumental music 
performed by Wade Wasylciw and 
Vinod Bhardwaj. The concert 
closed with the singing of the 
Ukrainian national anthem during 
which the audience waved Ukra- 
inian flags in support of the 

goals of national sovereignty tor 
Ukraine. 
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WHERE FRIENDS MEET 


Edmonton's Original Trattoria 
If you love Italian Cuisine, 
you'll love Sceppa's 


10923 - 101 Street 
Phone: 425-9241 


OPEN 
Mon. & Tues., 11:00 a.m. - 6:30 p.m. 
Wed. - Sat., 11:00 a.m. - 10:30 p.m. 


Leydens 
FUNERAL HOME LTD. 


“Chapel of Remembrance” 


SCEDDA 
Lralloria 


adeli 


& BOW VALLEY CREMATORIUM 
(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Lid.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 
Serving Calgary Area Since 1920 


CEM COPOKAH — Управитель і власник 
John Lesiuk — Manager 


specifically designed to work in 


Ukraine 
WEST EDMONTON MALL 


Store #2426, 8770-170 St. 


Electronics For Ukraine 
* VCR'S - Video cameras 
« Т.М. Sets - Stereos 
* Computers 
* Kitchen appliances and more 


Hitachy * Toshiba + Akai « Panasonic " JVC » Sharp « and other 
Sell cars, Money Exchange (Good Rates) 


Lowest Prices, Reliable 
Service Guaranteed 


Free delivery in Canada 
Bus: (403) 444-2208 
After Hours: (403) 481-5260 


римо по-українському 


* GRADUATIONS 

* WEDDINGS 

* SPECIAL EVENTS 

« TUXEDOS 

* MADE TO MEASURE 
SUITS 

« CUSTOM MADE 
ACCESSORIES 


FORMALS 


by * WEDDING SUPPLIES 


AMSTERDAM 
The caring professionals 42 4 -] 666 


10217 - 106 ST., EDMONTON 
NEXT TO HOUSE OF LIGHT 


UKRAINIAN SPOKEN 
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¢ Concrete Floors Installed by: 


Merlin Concrete Ltd. 
14703 - 117A St. 

Edmonton, Alta. Т5К 1K3 
Tel: 456-2170 


¢ Roof Inspection by: 


A member of the staff greets visitors with the traditional Ukrainian welcome at the 
opening of the new $5.5 million Millennium Pavilion at St. Michael’s Extended Care 
Centre in Edmonton. 


Regional Roof Inspections & Consulting Ltd. 
# 203, 5405 - 99 Street 

Edmonton, Alta. T6E 3N8 

Tel: 438-4747 


© жання Millennium Pavilion 
Р opened at St. Michael's 


St. Michael's Extended Care 
Centre officially opened its new 
Millennium Pavilion in Edmon- 
ton August 3. 


- Office equipment supplies by: 


Custom Business Machines Ltd. 


17527 - 107 Avenue 
Edmonton, Alta. T5S 1E5 
Tel: 486-6006 


Best Wishes! 


W.D. Contractors Group Ltd. 
10584 - 107 Street 
Edmonton, Alta. T5H 2T6 


Tel: 428-6524 


Congratulations 


United Rentals Ltd. 


8113 - Coronet Road 
Edmonton, Alta. T6E 4N7 


Ph. 466-1111 


COMMERCIAL 


* CUSTOM SIZING 
* HARDWARE 


: 


HOME OR OFFICE 


ІЗ BARCOL DOORS 


ж 24 HR EMERGENCY SERVICE Congratulates 

ж COMPLETE LINE OF FIRE RATED St. Michaels 
AND INSULATED DOORS Extended Care 
Р 

* PRESSED STEEL & WOOD Centre 


FREE ESTIMATES ІМ 


RES!DENTIAL 


* COMPLETE SERVICE & 
INSTALLATION 


ж METALINSULATED DOORS 
ж CEDAR ж OAK * CUSTOM 
* PREHUNG 

* ALUMINUM STORM DOORS 
* BRASS ACCESSORIES 

* FRENCH DOORS 


YOUR DOOR SPECIALISTS FOR OVER 37 YEARS 


NORTH SIDE 
452-7140 


IS104-118 Ave. 


SOUTH SIDE 
463-3851 
3851-99 St. 


FORT SASK. 
998-9759 
8732-112 St. 


The pavilion is a light-care 
facility for the elderly and par- 
tially-disabled, which provides 
apartiment-type accommodation 
with full meals, housekeeping, 
snacks and related health services. 

The $5.5 million eight-storey 
facility contains 75 beds with 63 
private rooms and six semi-pri- 
vate. It also boasts therapy and 
whirl pools, dining rooms, recre- 
ation area and office space. The 
pavilion is designed to comple- 
ment the existing nursing home 
with its 75 beds and the auxiliary 
hospital with another 75. 

Some of the other services of- 
fered residents include emergency 
nurse calls, high security, home 
care, a Ukrainian and English- 
speaking staff, chapel, in-house 
laundry, cable television, a hair- 
dresser and full furnishings. It is 
designed for use by the handi- 


The objectives of the pavilion 
are as follows: 

« To promote independent liv- 
ing to the greatest possible de- 


« To allow psychological ad- 
justment before entry into the 
nursing home system. 

* To allow placement іп a fa- 


Cont. on P. 15 


зе 


- “ne ey = a 


Residents can take advantage 


St. Michael's staff display their diverse cultural backgrounds 


Cont. from P. 14 
miliar environment upon dis- 
charge from the nursing home. 

* To provide counselling, di- 
etary and social services, phar- 
macy and so on. 

* To facilitate accommodation 
for disabled elderly. 

« To reduce operational costs 
for the Alberta Health Care Sys- 
tem. 

« To develop and assess new 
features, programs and facilities 
for the elderly. 

Speaking at the opening, Dr. 
Melety Snihurowych, chairman 
of the Board of Governors and 
Directors for St. Michael's Ex- 
tended Care Centre, noted that the 
"Millennium Pavilion", along 
with the auxiliary hospital and 


nursing home will be a unique 
care centre for seniors. 

"This arrangement will un- 
doubtedly offer better understand- 
ing of the senior care and will 
contribute to unity, harmony and 
cooperation of all three levels of 
residents.” 

Since the opening of the cen- 
tre in 1983, St. Michael's has 
endeavored to respond to residents 
needs through co-operative re- 
search projects and ongoing 
communication. It has often co- 
operated with other agencies such 
as the Senior Studies Institute of 
Edmonton's Grant MacEwan 
Community College and the 
University of Alberta's home 
economics program. This has 
proved invaluable in providing 
information as to the type of care 
provided. The 1986 report enti- 
tled Understanding Ukrainian 
Elderly, for example, stressed the 
importance of history, politics 
and family loyalty, as well as the 
need for practical leisure activi- 
ties that preferably revolve 
around religious events. This 
spring St. Michael's organized 
the International Conference on 
Ethnosensitive Health Care for 
Seniors — Baba and Dido — 
Who Cares? which examined a 
wide ranging set of issues. 
“Being ethnosensitive," explains 
Bohdan Shulakewych, executive 


for the Millennium Pavilion 


-- ОМІВАЮОНОВ 


JACOMES боенезю CENTRE 
140 - 3771 JACOmMBS RD 
RICHMOND, B.C. V6V 2L9 


Congratulations to St. Michael's Extended Care Centre 
We are proud to be the flooring supplier 


COMMERCIAL CARPETING 
"The Contract Source” 


St. Michael's 


director of St. Michael's, "is as 
simple as not serving pork to a 
Muslim who will not eat the 
meat because of religious beliefs; 
or not expecting a Jewish resi- 
dent to participate in activities 
which are considered to be work 
on a Sabbath day." 

Displays of St. Michael's 
unique ethocultural character can 
be found throughout the com- 
plex. For example the exterior of 
the new "Millennium Pavilion" 
contains a five-storey mural 
symbolizing the legendary found- 
ing of Kyiv by three brothers: 
Kyi, Schek and Khoriw, and their 
sister Lybed. At the entrance to 
St. Michael's a giant pysanka, or 
Easter egg and a miniature church 
are displayed while paintings by 
Ukrainian-Canadian artists hang 
throughout the complex. St. 
Michael's holds ethnic nights ev- 
ery second month and even spon- 
sors its own annual Heritage Day 
to reflect the cultural diversity of 
the institution. 

But cultural display are not 
alone in establishing ethnosensi- 
tivity in a health care centre. 
Sam Rao, director of resident care 
points out that an understanding 
of cultural traditions is important 
for basic health care itself. 
"Knowing that a Ukrainian man, 
for example, has been brought up 
to stoically tolerate pain may 
help the nurse in an auxiliary 
hospital uncover a health prob- 
lem the man has kept to him- 
self." Stroke victims may often 
revert to their original language. 
Thus, St. Michael's 240 employ- 
ees speak 29 different languages. 

Attention is also paid to their 
spiritual needs. The chapel serves 
eight different Christian denomi- 
nations. 

The capital costs for 60 of the 
75 beds was provided through a 
$3,460,800 mortgage loan of the 
Alberta Mortgage and Housing 
Corporation of which the Canada 
Mortgage and Housing Corpora- 
tion provides $278,642 annually 
for the debenture costs, while 
AMHC's share is $119,418 an- 
nually. Funding for the other 15 


GREG MCDONALD 


WESTERN REGIONAL MANAGER 


PHONE: (604) 279-9093 
Fax: (604) 279-8943 
MOBILE: (604) 290-7969 


beds was provided through pri- 
vate donations. 


Special guests at the opening 
were: Steve Paproski, MP for 
Edmonton North; Alberta minis- 
ters Nancy Betkowski, minister 
of health; Ken Kowalski, minis- 
ter of public works, supply and 
services; Ray Speaker, minister 
of municipal affairs; Tom Sig- 
gurdson, MLA Edmonton Bel- 
mont; Jan Reimer, mayor of 
Edmonton; the Very Rev. B. 
Snihurowych; chairman of the 
Pastoral Care Committee at St. 
Michael's Extended Care Centre, 
representing the Ukrainian 
Catholic Eparchy of Edmonton; 
the Very Rev. John Stinka, 


Ukrainian Orthodox Bishop of 
Edmonton and Western Canada; 
Doug Dennis, provincial director 
for CMHC; Mary J. Cameron, 
president of AMHC; Dr. Melety 
Snihurowych, Lydia Shu- 
lakewych, president of the 
Ukrainian Canadian Congress, 
Alberta Provincial Council; Don 
Macgregor, president of the Al- 
berta Hospital Association and 
Mary Petryga, president of the 
Millennium Pavilion Resident 
Council. 


FibreCare 


PRODUCTS 


We were pleased to be associated 
with construction of the new addition. 


* Sanding " Polishing of Flooring By. 


ees 


Edmonton Hardwood Floors 
7807 - 70 Ave. 

Edmonton, Alta. T6C 0A3 
Tel: 465-4623 


Congratulations to St. Michael's Extended Care Centre 


JJ.K. FURNITURE CO. LTD. 
DESIGNERS AND MANUFACTURERS 


HEALTH CARE - HOSPITALITY 
OFFICE + LIBRARIES - SCHOOLS 
AND OTHER COMMERCIAL FURNITURE 


608 HARDWICK RD. 
BOLTON, ONT. 
L7E 5T3 


(416) 857-3678 
Fax 857-6710 


GENERAL PAINT 


CONGRATULATES 
ST. MICHAEL'S EXTENDED 
CARE FACILITY 
Se eee ne ні 
General Paint Ltd. 
Affiliate of Williams Holdings, Inc. 
950 Raymur Ave. 


Vancouver B.C., V6A 3L5 
Tel: (604) 253-3131 Fax: (604) 253-3136 


Поздоровляємо Осередок 
Опіки ім. Св. Арх. Михаїла 


» Natural fruit and fibre compound 


¢ Everyday substitute for bulk forming 
laxatives 


* Made from California sun-ripened 
fruits and berries 


¢ No artificial sweeteners 
- No artificial flavouring 
¢ Cholestrol free 


For more information about FibreCare 
Products, call the Product Develop- 
ment Department at St. Michael's Ext- 
ended Care Centre. 


st. michaels 
RRS extenoeo 
Oe Care centre 


ocepegok 
oniku on CB. 


а HL muxaika 


St. Michael's Extended 
Care Centre 

7404 - 139th Avenue 
Edmonton, Alberta 
Т5С 3H7 


Tel: (403) 473-5621 
Fax: (403) 478-9538 


У 
Keywest Consulting Corporation 


Ліда М. Брода 


прибув молодий мистець- 
різьбар Антон Явний. За фа- 
хом він учитель початкових 
кляс та образотворчого ми- 
стецтва. У вільний від ро- 
боти час, він займався жи- 
вописом, різьбою по дереву 
та графікою на камені. 
Замилування до мистец- 
тва виказував Антон ще 3 
дитинства коли захоплю- 
вався козацькою тематикою | 
цікавився історією та долею 
України. У шкільні роки 
пройшов 4-річний курс У 
художній школі де здобув 
знання і практику з жи- 
вопису, рисунку скульптури 
та історії мистецтва. Після 


Business Consultants & Accountints 


(State of the Art Computer Technology) 
Russell Cherneskey, B. Comm. 
President 


Westgrove Professional Bldg. 

#345, 10230 - 142 Street 

Edmonton, AB TSN 3Y6 

Phone (403) 451-4857, FAX 451-2864 
i Net 2000: Key West Consulting 


Finance Advisory, Tax Planning 
Estate Planning & Administration 
Computer Accounting, 

Financial Statements, 

Systems & Computers 


ІМ A CHINCHILLA 


@nd you can raise me...INVEST NOW...for 
your lamily business for fun and future! This 
is all it takes to start your Career as a 
Chinchilla Rancher...a love of animals — a 
garage or Spare room such аз a basement 


which meets the climate conditions required 

for chinchilla. .and a little sparo time гозір навчаючись на архи- 
Chinchillas are опе of the most valuable тектурному факультеті 
furbearing animats in the world, in the fastest Львівської політехніки За 


growing fur industry! Healthy, harmless, odor- 
free. Chinchillas are easy to care for indoors 
and they eat vory littie.. they're vegetarians 


SEND TODAY TO: CANADIAN CHINCHILLA 

Р.О. BOX 1684, ST. MARYS, ONT. CANADA NOM 2V0 / TEL: (519) 229-6117 
NAME aie : 
ADDRESS 

CITY ... POSTAL CODE 


AGE п OCCUPATION MARRIED SINGLE 

Gentlemen: | am interested in Chinchilla Ranching. Please supply information, facts, figures and potential of Chinchilla 
Ranching in this area. (ADULTS ONLY PLEASE). | am interested in PART TIME RANCHING FULL TIME 
RANCHING LITERATURE WITHOUT OBLIGATION 


EN AN BN ENG 
Бажаємо всього 
найкращого всім 

учням що входять в 

новий шкільний рік 


Відділ Українських-канадських 


деякий час Антон був зму- 
шений припинити навчання 
у львівській політехниці і 
по сутті був вигнаний за 
свої політичні погляди. 
Згодом продовжував нав- 
чання в Тернопільському 
Педагогічному інституті. 
Після 5 років студій здобув 
освіту вчителя образотвор- 
чого мистецтва та вчителя 
початкових кляс. 

У студентські роки Антон 
пробував малювати в стилі 
сюрреалізму. Перші серйозні 
роботи в цьому напрямку 
були мальовані в роки пе- 
ребудови. Це роботи пере- 
важно  соціально-політич- 
ного змісту і звичайно шев- 
ченківська тематика, 3a- 
непад української мови, 
забрудження і засмічення 
тереторій України, сталін- 
ські репресії, штучний го- 
лод 30-тих років і возве- 
личення українського ко- 
зацтва. У той самий час по- 
чав захоплюватися об'ємною 
різьбою у дереві. Познайо- 


РНОМЕ 


ветеранів мився з геніальним май- 
Відділ ч.: 178 Канадського Легіону стром різьбарем, дуже ві- 
Норвуд Бренч, Едмонтон домим в Україні і поза її 


межами Володимиром Лу- 
пійчуком та його сином 
Віктором. 

Антон вчився зі сином і 
при участі батька. 

У Тернополі існує мис- 
тецький гурт "Побратими", 
мета створення якого є про- 
паганда українського мис- 
тецтва, піднесення поваги 
та любови до всього укра- 
їнського. Крім Антона, до 
цього гуртка входять різ- 
барі Віктор Лупійчук, Ярос- 


ORDER DIRECT FROM THIS AD 


ROYAL CANADIAN LEGION 
Norwood (Alberta) Branch 178 


11150 - 82 Street Phone: 479-4277 
Edmonton, Alberta 


Branch membership 
100% Ukrainian-Canadian 


Revolutionary! 


MIRACLE 


POLISHING CLOTH 


Now improved with Lemon Oil! The ONE cloth that cleans, pol- 
ishes, and finishes everything "like new” іп home, or shop! 


So easy to use. Just apply to soiled, stained corroded sur- 
face...and buff with soft cloth. In seconds the surface is like new 


7 МОТАГо Wood again. Even banishes stubborn water stains on wood. Hides 
- Silverware scratches. Great for kitchen appliances, shop tools, musical іп- 
+ Porcelain - Tile struments. Guranteed to do all we say or your money back! Order 
« Enamel today. Send cheque or M.O. (1 for $4.95, 2 for $9.50, 3 for 
$14.00) plus $1.25 post. & handling to: 
BANISHES: 


BUMPY ROAD ENTERPRISES 
Edmonton, 6704 - 180 St., Т5Т 178 
481-9233 


» Rust « Corrosion 
* Spots - Stains 
¢ Ground-in-Dirt! 


Різьбар займа 


Недавно до Едмонтону » 


школи збогатив свій кру- | 


Ukrainian Мем/8/У країнські Вісті September/Bepecens 1990 


лав Гладиш та живописці 
Ігор Турчин, Петро Звачур 
та Олег Дмитрів. Цей само- 
діяльний гурток досі мав 
дві виставки. В березні цр. 
до Шевченківських днів 
"Побратими" мали свою вла- 
сну виставку на теми суто- 
козацькі та українські лі- 
рики. 

У квітні ц.р. в Тернополі 
під заголовком "Христос 
Воскрес — Воскресла Украї- 
на" відбулася обласна вис- 
тавка організована Україн- 


HG 


425-6311 


Хіропрактори 


ється KO 


Антон Явний з дружиною Галиною, та дочкою Юлею. 


Edmonton Granite Memorials 


personalized designs 
serving Albertans with dignity 
lor over 25 years 
COURTESY CAR 
SENIOR CITIZEN DISCOUNTS 
PRE-NEED ARRANGEMENTS 
OFFICE - SHOWROOM - FACTORY 
OPEN MON. - SAT. 8:00 TO 5:00 


11023 - 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2N1 


зацтвом 


ською Гельсінською Спілкою 
при ініціятиві обласного 
РУХ-у. Відгомін на цю вис- 
тавку був позитивний. Тер- 
нопільське радіо  заохо- 
чувало своїх слухачів ог- 
лянути виставку | пфзна- 
йомитись з історичним'ма- 
теріялом на виставці. 


Антон прибув до Ед- 
монтону з дружиною Гали- 
ною, яка по професії пе- 
рукар та три-річною донеч- 
кою Юлею. 


ПЕ 
OF NORTH AMERICA 


425-6320 


Chiropractors 


Dr. V.A. Bayrock, Dr. Roman Bayrock 
9617 - 111 Ave., Edmonton, Alta. T5G ОА9 


Phone: 422-7656 


"Ми говоримо по-українському" 


Lawyers 


Broda & Company 


Barristers and Solicitors 
lhor Broda__ Lidia Broda 


Edmonton, AB T5X 3Y7 
Tel.: 456-9330 


2 - 15333 Castle Downs Rd 


Адвокати 


You can 
have this 
space 
call: 
423--6985 


DENTURISTS -- ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


BONNIE DOON 
DENTURE CLINIC 
203 Bonnie Doon Shopping Centre 
(Upstairs) 

О.В. MARUSIAK 
DENTURIST 
BUS: 468-3344 
RES: 430-7272 


HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
Frank Holyk 
DENTURIST 
12123 - 54 St. 
Edmonton, Alberta 
Ph. 477-3674 
or 479-5008 


CHEKERDA’S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centte 
Edmonton 
М. CHEKERDA 
DENTURIST 
13562 - 97 Street 
Phone: 475-0011 


WASSON 
DENTURE CLINIC 
#330 Bentall Bidg. 
10180 - 102 Street 
Edmonton, Alberta 
T5J OWS 
Phone: 422—4718 
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Polish senate condemns 
deportation of Ukrainians 


The Polish senate condemned 
the 1947 "Akcja Wisla", by 
which 150,000 Ukrainians from 
the Lemko and Kholm regions 
were uprooted from their ances- 
tral homes and forcibly resettled 
in the former German territories, 
reports the Ukrainian Press 
Agency. 

In a resolution passed August 
3, the senate states that changes 
taking place require mutual 
recognition, understanding and 
reconciliation. 

"In the past the fate of both na- 
tions developed in various ways,” 
states the resolution. 

"Not only did Poles and 
Ukrainians work and live to- 
gether as neighbors but often 
also joined together in the same 
families. However, alongside this 
agreeable coexistence there were 
cases of mutual grievances and 
ill-will. There was hatred and 

even boodshed. This past history 
harms our relations. We must de- 
feat the past. In striving for rec- 
onciliation we are aiming to 
show our difficult past in a truth- 
ful light. In particular, this de- 
mands the revelation of painful 
events which occurred in the post 
war period in our common home- 
land. 

"One of these was the military 
action “Akcja Wisla", (Operation 
Vistula) which was carried out in 
the central-eastern part of Poland 
on the basis of a decision of the 
Presidium of the Council of 
Ministers dated 24th April, 1947. 

"At that time the communist 
authorities, in preparing to liqui- 
date divisions of Ukrainian In- 


surgent Army, carried out a 
forced repatriation of the popula- 
поп, consisting mainly of 
Ukrainians. In three months over 
150,000 people had been resettled 
from their place of birth and had 
their belongings, orchards and 
holy places confiscated. Over the 
course of many years people who 
had been resettled weie not al- 
lowed to return, Later many ob- 
stacles were put in their path. 

"The Senate of the Polish re- 
public condemns “Akcja Wisla" 
during which the principle of col- 
lective responsibility — a charac- 
teristic hallmark of totalitarian 
systems — was adopted. 

In a commentary published in 
the Solidarity daily Gazeta 
Wyborcza, August 7, Adam 
Michnik, a Solidarity parliamen- 
tarian and well known writer re- 
iterated the need to re-examine 
the past. 

"Recently, such discussions 
could only take place among rep- 
resentatives of the diaspora," he 
Stated. 

"Notes taken during discus- 
sions among the emigraticn 
should necessarily be presented to 
Polish public opinion. Jerzy Ge- 
droit played an important role 
here as well as the group of peo- 
ple around the Paris based 
"Kultura" (journal). There ap- 
peared on its pages an exchange 
of views between Poles and 
Ukrainians, namely Josef Lo- 
bodovsky and Bohdan Osadchuk. 

"But there is still much to 

write about: from the Polish- 
Ukrainian conflict of 1918, the 
policies of the 2nd Polish Re- 


Pravda correspondent 
told to get out of Lviv 


(UPressA) — V. Drozd, the 
Pravda correspondent in Lviv, 
has been advised by the Lviv 
oblast council that in a resolu- 
tion dated 10 August, signed by 
м. Chornovil, he was given 
warning to consider himself per- 
sona non grata and had to there- 
fore move to another oblast by 1 
October. 

Drozd's articles appeared in 
Pravda оп 4 August and between 
15-16 August attacking the Lviv 
oblast council and accusing it of 
being "nationalistic". The articles 
accused the council of aitempting 
to build and independent state 
along "“bourgeois-democratic” 
lines, hostility towards the sign- 
ing of a new union treaty, "anti- 
communism", “Galician sena- 


гайзт" and preparing for a 
“parliamentary coup d'etat". 


The Lviv Oblast council criti- 
cises the articles which disinform 
the Soviet public about the 
"Soviet government" in Lviv 
oblast. The resolution calls upon 
the city council to look into the 
premises and accreditation of the 
Pravda corespondent in the city 
by 1 September, to look into fu- 
ture accreditation's of Soviet cor- 
respondents in the city and fi- 
nally to demand that the procura- 
tor look at the articles and use 
them as evidence in a case 
against Drozd for inciting "іліег- 
ethnic strife" (article 66 of the 
criminal code) and "slander" 
(article 127). 


IRMA MOTEL 


Public Laundromat 
Greyhound Buslines 


Cable T.V. 
Showers & Baths 


Box 159, irma, Alberta 
TOB 2HO 


754-3996 
754-3997 


Margaret Cook 


Ж 
Ж 
жо Dial Phones 
a 
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public vis-a-vis Ukrainians, the 
actions of extreme nationalist 
Ukrainian organizations against 
the Polish state until the drama 
of the war period. It is time to 
look afresh at the tragedy of the 
Ukrainian position of that period. 
In understanding ones own mis- 
fortune, it is worth being able of 
understanding the misfortune of 
others. 

"We are now standing before a 
new phase of Polish-Ukrainian 
dialogue. We will talk without 
complexes and without any cen- 
sorship — as free people and as 
equals. One of the subjects that 
cannot be avoided will be the 
"Асіа Мізіа". 

"One cannot escape from the 
truth. This is why it is good that 
the Senate clearly and unequivo- 
cally condemned this operation. 

"The responsibility for the re- 
settlement of the Ukrainian pop- 
ulation rests with the communist 
authorities. It is important to 
confirm this, whilst at the same 
time, avoiding the cost of the 
misfortunes and from counting 
the cost of Polish misfortunes 
which also form a bloody chain. 
We are not referring to any polit- 
ical game. We are talking about 
the naming of an abomination as 
an abomination. We should do 
this for the sake of the victims of 
the atrocities, for our children and 
for ourselves," wrote Michnik. 


(416) 922-1402 - FAX (416) 


Marlene Lothian 
922-2279 


OPEN SUNDAYS 
on the Wye Road 


UKRAINIAN CREDIT UNION LIMITED 
295 College St. Toronto ON MST 152 


Seven branches to serve you better 
Toronto - Mississauga » Oshawa « London " Windsor 


THE TREASURE CHEST & ANTIQUES LTD. 
"Best Little Gift House Around" 


52404 Range Rd 221 
Ardrossan АВ, ТОВ 0E0 


15 minutes East of Edmonton 


ANTIQUES - LOCAL HANDCRAFTED GIFTS " COLLECTABLES 


erything i i what you'll find under the 
E ou were looking for but couldn't find in West Edmonton Mall. That's 
‘ : Fond), known as “the best little gift house around”. The Treasure Chest has 
ages, ес and 
У і i for Mom, owner Mar! 
needs, Whether it’s а gift for that favorite uncle or a present for 
siaff of Lynne afd Ezra, will help you find on Those with 
shop with hand-crafted gifts including childsens christening gowns, afghans 
ly the shop with в re eas Ро та ріспіс baskets, mushroom 
few. The Treasure Chest also carries an interesting 
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Our Impression Will Keep You Smiling 
Schmitz Denture Centre 
Ai » 10538 - 97 Street 


Sx ~=—s Telephone: 422-8483 
— Brenda M. Mykitiuk 
Main Floor Karen Larson 
Wheel Chair Access Denturist 


No extra billing for social assistance 


MALL RENOVATION SALE 


20% orFF* 


Thousands of Kitchen boutique items including... 
+ ACRYLIC SUMMER BEVERAGE SETS 
* SALAD SETS — WOOD, CRYSTAL, ACRYLIC 
+ HOR'S D'OEUVRE SERVERS 
+ ICE BUCKET, BARWARE 
+ FONDUE EQUIPMENT 
+ CHIP & DIP SETS, CHEESE BOARDS 
« ROSALINE, FLEUR & MAGNOLIA DINNERWARE 
« PORTMEIRION CERAMICS "POMONA" 
+ GERMAN HENCKEL CUTLERY 
+ FENTON MILK GLASS & RUBY 
+ "QUEEN ANNE" SILVER PLATED WARE 
- COPPERWARE 
+ BONE CHINA, MUGS, CUPS & SAUCERS 
+ ANNIVERSARY & BIRTHDAY GIFTWARE 
+ HUMOROUS MESSAGE BARBECUE APRONS 


+ PIMPERNEL & OTHER PLACE MATS, COASTERS, TRIVETS 
+ COOKIE JARS, CANNISTER SETS 


* Regular priced merchandise sales totalling $10.00 and over. 
Special prices on SHARP, PANASONIC, 
QUASAR & AMANA microwave ovens 


Capilano Mall 
5 98th Ave 


Edmonton 


Unique Kitchen Boutique 
MICROWAVE 
ACTION CENTRE 


468-4103 


THE LARGEST, FULL SERVICE 
UKRAINIAN CREDIT UNION 
IN CANADA 


Has The First and Only 

Ukrainian MasterCard 
That Helps You Support 
Your Community 


922-4670 


HOW TO GET THERE 


interests. з 
й items to choose from you're sure to come awa’ with something 


find one that's right. exotic tastes may 


variety of gift wrap, including а 


arden School built in the 
the shop was once є Eenstroction, it retains its 


y_baked goods and tea served by 
т ir customers keep coming “They say it’s about time Alberta 
with friends and relatives,” explained M 
can be ass 
er than The Treasure 
10-5, Saturday and 


Chest. - 
1-5 on Sundays. Tea cup reading 
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+ Померла Ольга Манастирська 


"Блаженні ті, яких вибрав 
і приняв Ти, 

Господи, і пам'ять їх 
зроду врід". (пс) 


28 червня 1990 р. на 76-му 
році життя несподівано на 


A CLEAN CHIMNEY 
IS A SAFER CHIMNEY" 
10% OFF FIREPLACE, WOOD STOVE, 
CHIMNEY SWEEPING 


OFFERED BY: 
PREMIER CHIMNEY SWEEPING 
SERVICE — 446-3155 
oupon Expires December 31/90 


PARI 


9709 - 111th Ave. 


MEMORIAL ль 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel on the Boulevard" 


серце померла Ольга, зроду 
Оленюк, Манастирська. Зау- 
покійна панахида відбулася 
3-го липня в похоронному 
заведенні "Парк меморіял", а 
похорон 4-го липня з церк- 
ви св. Юрія Переможця, до 
якої вона належала. Пана- 
хиду і Службу Божу прави- 
ли: отець Парох Володимир 
Тарнавський, о. д-р Євген 
Камінський і о. Мирон Мар- 
THHKis, На панахиді було 
поверх 350 людей, чудово 
співав хор "Каштани", багато 
пластунів в одностроях | з 


426-0050 


(24 Hours) 


+ Prearranged Funeral Plans. 


+ Monuments Provided 


Увага 


WE WELCOME THE PRIVILEGE OF DISCUSSING FUNERAL | 
ARRANGEMENTS AND COSTS WITH NO OBLIGATIONS 


+Crematorium on location. 


*Provincial, National and International Services. 
* Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services. 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Увага 


Українська Христіянська 
Телевізійна Програма 


НАША НАДІЯ 


У суботу 


— 8-ма година рано 


Просимо повідоміть Ваших знайомих 


Канал 23 або 28 в Альберті 


-- цікаві інтерв'ю 
-- підбадьорючі пісні 


-- новини із України 


прапорами  зложили на 
труну троянди, а труна була 
покрита пластовою лілеєю. 
Під час панахиди про життя 
і працю покійної говорили 
о. В. Тарнавський і д-р Анд- 
рій Горняткевич, станичний 
Пласту, Тлінні останки спо- 
чили на українському цвин- 
тарі св. Михаїла в Ед- 
монтоні. 

Вона заслуговує на те, 
щоби за неї пам'ятати -- 
зреасумував о. Тарнавський, 
пращаючи пані Манастирсь- 
ку на панахиді і на другий 
день, під час заупокійної 
Служби Божої (було понад 
півтори сотні людей), пе- 
регортаючи сторінки з кни- 
ги її життя. Вірна Богові 
своїй Церкві і свому україн- 
ському народові, вона була 
свідомою українкою, актив- 
ною громадянкою, примір- 
ним членом парафії і різ- 
ницх організацій, пластун- 
кою, учителькою, мистцем -- 
казав о. Тарнавський, а Ста- 
ничний Горняткевич, зга- 
давши притчу про сіяча, 
говорив, що покійна сіяла 
"добре зерно", чого доказом 
є хоч би велика кількість 
пластунів на панахиді, яких 
вона виховувала в новацт- 
ві, як виховниця. 

Після похорону на тризні, 
що відбулася заходом Ор- 
ганізації Українок Канади 
(ОУК) при УНО, пращали 
Ольгу Манастирську: голова 
OYK п-і Чеслава Йопик, го- 
лова Гуртка Книголюбів n-i 
Марія Тодосійчук, пан Іван 
Кухаришин від Українського 
Канадського Музею і Архіву, 
в якім вона працювала ос- 
танніх 10 років свого життя, 
та д-р Мирослав Гладишев- 
ський від: Об'єднання Ук- 
раїнських Ветеринарних Лі- 
карів, до якого муж покій- 
ної д-р Степан Манастир- 
ський належав (помер 13 
жовтня 1978 р.) Д-р Петро 
Саварин, який сповняв фун- 
кцію господаря на тризні і 
разом з п-і Софією Клим- 
кович займався похороном, 


Увага 


на доручення КУК попращав 
її від КУК, особисто, рід 
тернопільчан, приятелів | 
знайомих. 

Вінки були від родини, 
ОУК, Музею І Архіву, Ми- 
хайлика, а як "нев'янучий 
вінок" на поміч Україні при- 
сутні зложили $2,625, через 
Альбертське Товариство 
Збереження Української Ку- 
льтури. Гроші/датки зби- 
рали: панство Тодосійчуки, 
панство Кунди, п-і Галя 
Блавацька i інж. Я. Іванусів. 
Дякуючи всім, які чим не- 
будь причинилися до похо- 
рони, п. Саварин окремо 
дякував n-i Софії Клим- 
кович, найближчій прия- 
тельці покійної, яка була 
при смерті її і найбільше 
похороном займалася, і п-і 
Пелагії Байрак, що зі своїм 
покійним мужем Михайлом, 
після війни з спровадили 
подружжя  Манастирських 
докКанади. 

Труну несли: інж. Василь 
Кунда, д-р Андрій Горнят- 
кевич, пан Іван Кухаришин | 
Петро Саварин, а почесними 
труноносцями були: п-і Со- 
фія  Климкович, панство 
Іванка та інж. Ярослав Іва- 
нусів п. Бенедикт Блаваць- 
кий і голова УНО п. Михайло 
Муха. За труною йшла ро- 
дина Байраків, зі сторони 


пок. д-ра Степана Мана- 
стирського, бо подружжя 
Манастирські не мали в 
Канаді іншої родини ні ді- 
тей. На цвинтарі після "віч- 
ная пам'ять" попращали ще 
її піснею "Видиш брате мій" і 
пластовим "Ніч вже йде". 

Св. п. Ольга Манастирська 
народилася 14, 4.1914 р. в 
Тернополі, на золотому По- 
діллі, в учительській родині 
Віктора й Стефанії Оленюк. В 
5 рр. fi життя померла Її 
мати. У Тернополі вона за- 
кінчила школу і учитель- 
ську семинарію. У 1940 році 
стала на учительську працю 
в Зборові, але після 2 років 
пішла вчити до Копичинець, 
де 1944 р. вийшла заміж за 
Степана  Манастирського. 
Через обставини на Україні і 
війну вона з жалем поки- 
нула рідні землі, а пережив- 
ши жахіття закінчення війни 
(Штрасгоф, Відень, Баєрн, 
табори), вона за стараннями 
вуйка Михайла i п-і Пелагії 
Байрак щасливо дістається 
до Альберти. В Канаді теж 
до-велося Їй зазнати долі 
всіх "діпістів", тяжко працю- 
ючи на прожиття, але вчити 
покійна ніколи не покидала: 
тепер вже в "рідних школах", 
в тому 10 років в самій 
"Рідній школі" при Церкві св. 
Юрія, в Едмонтоні, де под- 
ружжя ШМанастирські по- 
селилися з Віллінгдону | де 
жили до кінця своїх днів. 
Покійна, крім учителювання, 
дуже любила мистецтво, ма- 
лювання | кераміку, а зок- 
рема кераміку, курси якої 
покінчила в відомій школі в 
Бенфі. 

Перенісшись до Едмон- 
тону, вона змісця включи"- 
лася в Пласт, де була ви- 
ховницею  новацтва, гніз- 
довою, станичною, членом 
Ст. Старшини, а крім того 
належала до ОУК, УНО, Гурт- 
ка Книголюбів, Парафії св. 
Юрія, Українського Музею і 
Архіву. Не було майже імп- 
рези -- підчеркували про- 
мовці -- на якій не було би 
подружжя Манастирських, | 
не було майже якоїсь збірки, 
де не видніло би між жерт- 
водавцями ім'я Манастирсь- 
ких. Також у свому завіщан- 
ні покійна залишила $20,000 
на різні громадські цілі. 

Померша також любила 
пластувати, молодь, життя і 
понад все -- свій народ, 


сан, 


початків відродження якого 
таки дочекалась. Спочила в 
гостинній канадській землі 
біля свого мужа Степана. 
Щира подяка всім, які зло- 
жили в її пам'ять датки на 
поміч Україні і взяли участь 
в похороні. Вічна їй пам'ять. 
Жертводавці на Поміч Ук- 
раїні, що зложили свої по- 
жертви, як нев'янучий вінок 
на могилу бл, п. пані Ольги 
Манастирської,. 


170 дол. - о.В.іС. Тар- 
навські 


по 100 дол. — 0. Аро- 
нець, К. Аронець, Я. | І. Іва- 
нусів, 


по 75 дол. - Р. i М, Пет- 
ришин 


по 50 дол. — Б. iT. Бла- 
вацькі, JI. Блавацька, М. 


Дитиняк, М, і JL Белл, І. 


Кухаришин, 0. Пристаєцька, 
Il. 10. Саварин, 0. Сеник, Т-во 
Ветеринарів з Калгарів, 


по 35 дол. — Г. Горбай, 
Я. Онуферко, 


по 30 дол. — 0. Литви- 
нець, І. | 0. Стадник, 


по 25 дол. - М. i 0. 
Бойко, А. Горняткевич, I. і 
М. Кейван, М. Каліновський, 
С. Климкович, В. і В. Кунда, 
Ji. Лишак, Л. i Д. Маркевич, 3. 
і Р. Мартинків, Я. і М. 
Росляк, С. Стадник, Б. i Л. 
Шулякевич, 


по 20 дол. - Е. Апонюк, 
М. i JI, Базюк, В. Бажанський, 
Б. Басараб, JI. Бойко, М. i І. 
Варениця, 3. Васараб, Т. 
Войтів, І. Гарах, Х. Данчук, 
Ю. Дитиняк, Н. Дмитрук, С. 
Дроздовська, 0. І Д. іІзьо, 0. 
Ізьо, Г. Кошарич, В. Кривор, 
Д. Кубрак, В. Кудрик, 0. 
Логвиненко, П. Малофій, 0. 
Мазурок, Б. Медвідський, 0. 
Моргардт, М. Муха, IL 
Онуферко, М. Приць, С. 
Прокопчук, І. Пшоняк, 0. 
Родинюк, П. i Д. Ролянд, М. 
Романків, М. Свистун, Я. 
Скрипник, А. Семотюк, М i JI. 
Снігурович, М. Стефанів, 0. 
Стефаник, М. Татчин, Т. 
татух, Д. | М. Тодосійчук, 0. 


Урбан, І. і І. Хома, Л. Хом'як, 
0. 1 Н. Цинцар, В. П. Шарек, С. 
Шкоропад, М. Якимечко, Г. 
Зинич, ОУК — Орг. Українок 
Канади, 


по 10 дол. - В. Байрак, 
ll. Байрак, М. Гирак, В. 
Горбай, Д. Горняткевич, В. 
Гошко, Я. Говда, Л. Грох, 0. 
Йопик, С. Коваль, Л. Куць, М. 
Матюк, о. М. Маринків, Р. 
Олійник, A. Петрів, о. Я. 
Федуник, Анонім, 

по 5 дол. - А. Гілдеб- 
рандт, Л. Лечер, М. Лишак, С. 
Коровець, |. Козяк, Х. 
Товстюк, Анонім. 


Joseph Husak 
PHOTOGRAPHER 
* Weddings " Porttraits 
- Groups " Family 
» Graduation 
454-8994 428-0550 
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Crime rate up 25% 


Juvenile delinquency rate increases by as 
much as 80% in some regions of Ukraine 


Andriy Konechenkov 
News from Ukraine 

Over the last four months of 
the past year crime rate in 
Ukraine grew 25 percent; two- 
thirds of crimes were committed 
by young people up to 29. 


“The present increase in 
crime,” said Yuri Seleznev, chief 
of the crime prevention service 
under the Ministry of Internal Af- 
fairs of the Ukr. SSR, "is caused 
by stagnation in our society, pre- 
dominance of the command-and- 
administrative system, unsolved 
social and everyday life problems 
and many other things." 


Juvenile delinquency deserves 
special mention, as in Ukraine 
the number of crimes committed 
by teenagers and young people 
considerably prevails over the 
number of crimes committed by 
people after 30. According to the 
date of the Ministry of Internal 
Affairs of the Ukr. SSR, in 1989 
juvenile delinquency rate grew by 
87.9 percent in Sumy Region, 
80.3 percent in Chernihiv Re- 
gion, 72.5 percent in Khmelnits- 
ky Region, and 51.1 percent in 
Vinnytsya Region. Totally, in 
1989 25,400 teenagers commi- 
tted 26,606 crimes in this Re- 
public. The number of crimes 
committed by young people in- 
creased in all regions of this Re- 


public except Zaporizhya Re- 
gion, 

Many crimes are committed by 
school-children, students of voca- 
tional and technical schools, and 
college students. Every sixth 
teenager of those who violate the 
law was intoxicated, having no 
occupation; more than half of 
them were engaged in illegal ac- 
tions of criminal groups. 

Problems of employment of 
young people, shortcomings of 
family upbringing (every second 
criminal lives in an unhappy 
family) result in dependence, cyn- 
icism, lack of moral and univer- 
sal human values. All this en- 
tails extremely cruel crimes. 

Informal groupings of antiso- 
cial orientation also influence 
the increase on juvenile delin- 
quency rate. Numerous groupings 
of the kind have formed of late. 
In Kryviy Rih (Dnipropetrovsk 
Region) alone, 29 such group- 
ings emerged over the past year, 
with the number of members 
ranging from 600 to 900. 

Low standards of life, lack of 
cultural facilities, defaults of edu- 
cational institutions, and absence 
of community centers are typical 
of many cities of this Republic. 
Cultural establishments are scar- 
ce even in Kiev. For instance, 
350,000 people, 80,000 children 
included, reside in the Troyesh- 


Ukrainian conscripts 
begin hunger strike 


(UPressA, Kyiv) — In a letter 
to the Rukh secretariat 28 Ukrai- 
nian conscripts who are under- 
taking their military service in 
the Far East announced they were 
beginning a hunger strike on 13 
August to back their demand to 
be allowed to return to Ukraine 
and undertake their military ser- 
vice there. The 28 conscripts are 
all members of a construction ba- 
ttalion in the town of Kerty- 
zansk, 

The conscripts state that in the 
aftermath of the Declaration of 
Republican Sovereignty on July 
16 by the Ukrainian Supreme 
Soviet and the Forum of Ukrai- 
nian Soldiers Mothers they de- 
cided that their military con- 
Scription in building battalions 
should be undertaken only in 
Ukraine. This they outlined in a 
letter to the Ukrainian Supreme 
Soviet, for which they were 
harshly reprimanded by their offi- 
cers, The conscripts state that 
their officers accused them of be- 
ing brought up as "Nazis" by 
their mothers, accusing them of 


<> 


being "deserters" whilst hurling 
racist insults at their Ukrainian 
nationality. They conclude their 
letter by demanding to be allowed 
to serve in Ukraine where they 
hope to help her achieve indepen- 
dence. 

Many conscripts have returned 
to Lviv oblast from construction 
("Stroibat") battalions after learn- 
ing of the Declaration of Ukra- 
inian Republican sovereignty. 
On the basis of this Declaration 
the democratically controlled 
Lviv Council issued a resolution 
whereby conscripts who have left 
their place of residence outside 
Ukraine and returned home to 
serve in the republic are not to be 
declared as "deserters". The the 
secretariat of the Lviv oblast 
branch of the Ukrainian Repub- 
lican party Roman Kunynets 
(Lviv) and Vasyl Bryk (Volyn) 
appealed for help. They outlined 
the harsh conditions of military 
service and the racialist attacks 
made against Ukrainians in their 
place of military service in the 
Udmurt ASSR. 


Western Industrial 
Laboratories Limited 


ANALYTICAL AND CONSULTING CHEMISTS 


CHEMICAL ANALYSIS 
ANALYSIS OF WATER — SEWAGE — INDUSTRIAL WASTES 
STREAM POLLUTION SURVEYS — AIR POLLUTION STUDIES 


MICROBIOLOGICAL ANALYSIS OF OILFIELD & INDUSTRIAL WATERS 
CONSULTANTS ON INDUSTRIAL PROBLEMS 
FIELD SAMPLING PROGRAMS 
INDUSTRIAL WASTE SAMPLING & MONITORING PROGRAMS 


GOOD SERVICE SINCE 1954 
8109 - 102 Steet 
EDMONTON, ALBERTA 
ТЕ 4A4 


439-7969 


chyna residential area in Kiev. 
But there are no sports centers, 
youth community centers, sta-di- 
ums there, except for the only 
movie theater "Florence" built in 
the fall of last year. 

Involvement of teenagers and 
young people in adult criminal 
activities with certain elements 
of organizational structures (pro- 
fiteering, illegal deals with fore- 
igners, drug deals, etc.) cannot 
but give rise to anxiety. 

Production of self-made arms 
and explosive devices by teena- 
gers is a very dangerous pheno- 
menon, Besides, of late the cases 
of teenagers’ larceny of fire arms 
and ammunition from educational 
establishments, savings banks 
and shooting galleries became 
more frequent. In 1989 forty- 
eight firearms and over 30,000 
cartridges were stolen from educa- 
tional establishments. This testi- 
fies to the negligence in keeping 
firearms. 


tit 
10% OFF REPLACEMENT OF 
STORM WINDOWS, SLIDERS OR 
SEALED UNITS 
OFFERED BY : 2 
TOTALLY MOBILE WINDSHIELD 
REPAIR — 446-3155 
Coupon Expires October 31/90 
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LPHOENIX FENCE J 


BUY DIRECT FROM THE MANUFACTURER AND SAVE 


Suppliers of: 


- Galvanized or Vinyl Chain Link Fabric - Galvanized Pipe 
- Barbed Wire - Farm Fence - Snow Fence - Wood, Plastic 
* QUALITY MATERIALS 
+ PROFESSIONAL INSTALLATION 
THROUGHOUT ALBERTA 
- WORKMANSHIP GUARANTEED 
"MEMBER OF THE BETTER BUSINESS BUREAU" 
toll free - 1 - 800 661-9847 


447-1919 


12816 - 156 Street, Edmonton, Alberta T5V 1E9 
Fax: 447-2512 


Bees, 
MARMAT 
PETROLEUM LTD. 


BULK SERVICE PETRO PASS 
7828 Franklin Ave. CARD LOCK 
24 Hour Emergency 

Service 
Jet B + 100-130 Fuel 150 MacKay Cres.24 
in Drums Hour Fuel Services 

Fuel & Lube Products Auto Accessories 

Winter Additives 
Ph. 743-2459 Ph. 791-2660 


FORT MCMURRAY, AB 


TO CHOOSE FROM 


1500 CLASSES 


OVER 


- Red Beads, Ribbons & Trims 
* Stage Makeup — Kryolan 


SR CONTINUING EDUCATION 


WE OFFER YOU MORE!! 


LARGE SELECTION OF 
FABRICS AND ACCESSORIES && 


* Traditional Fabrics — Plakhta, Hutsul 
« Dance Bags, Footwear & Socks 
» Ukrainian Flowers — Popples & Wild Flowers 


GET YOUR COPY OF THE 


at all 
Public schools 
Libraries 


Co-op and 


Safeway stores 


or phone 


и 


Steins — Ben Nye 


» Sewing Patterns 


Also Custom Design & Sewing of Dance 
Costumes & Accessories 


* VIKTOR STEPOVY 
UKRAINIAN BOOTS = 51 50 
selection of sizes 

« HUTSUL SHOES 

* UKRAINIAN LEATHER BELTS 
Made to Your Specifications 


Now in stock with good 
With or without buckles $70 
* HUTSUL HATS 


UE 
PROMPT ATTENTION TO MAIL ORDERS PHONE OR WRITE FOR A FREE CATALOG 


SHIRLEY POTTER DANCE WEAR 


10130-105 Street, Edmonton, Alberta, TSJ 1C9 
Validated parking (North of Store on 105 Street) 
WE ALSO HAVE OVER 5,000 COSTUMES FOR RENT 


429-1556 
FAX: 425-8885 


MEMBER A.U.D.A. 


Касета Лілеї ВОЛЯНСЬКОЇ 


Твори українських клясиків появилися у 1989 
році на касеті під назвою "Lilea Wolanska Sings". 


Ці касети (кошт: 513.50) яких сила силенна 
розійшлась під час київського концерту можна 
придбати і тут в Канаді пишучи на адресу: 
Ae З L. W. Productions 
11319—46 Ave. 
Edmonton, AB. T6H 0A4 


SENIUK & CO. 


Chartered Accountants 
#516, 9707 — 110 Street 
Edmonton, Alberta 


CALL: 482-3431 


M. Swystun, Manager 


Висилаємо на Україну: 


» оплачені ПОСИЛКИ 
* різного роду електроніку 
- авта 


Корисна заміна грошей 


10219-97 Street, Edmonton, Alberta T5J 01,5 
Tel: 422-5693 (Bus) * 457-2419 or 481-5260 


Едмонтонська співачка, 
Лілея Волянська потрапила 
в Київ у історично-фор- 
тунний час. Вона була на 
головному сквері Києва 16- 
го липня, як проголосили 
суверенітет України. Її, як 
співачку з Канади, попро- 
сили вести співом "Ще не 
вмерла Україна" перед ти- 
сячами народу, які зібра- 
лися святкувати незалеж- 
ність України. Спів її спо- 
нукав місцевих мистецьких 
одиниць зорганізувати If 
концерт, який бідбувся 8-го 
серпня 1990 року у концерт- 
ному залі колишньої Цент- 
ральної Ради, тепер Бу- 
динку вчителя. Прозвучали 
раніш заборонені твори по- 
етів М. Гаврилка та 0. Олеся, 
композиторів Січинського, 
Степового, Лопатинського, 
Нижанківського. Один з при- 
сутніх висловив здивуван- 
ня, що і в Українців, а не 
тільки в Росіян, є прекрасні 
клясичні пісні. А люди ви- 
нагородили  Лілею після 
концерту співом пісень "Ой 
у лузі червона калина", "Не 
пора", та гимном "Ще не 
вмерла Україна", 

Ентузіязм, з яким вітала 
новий для Киян клясичний 
репертуар Лілеї, наявний в 
рецензії з газети Вісті з 
України, мистецтвознавця 
д-ра Івана Післарія: 

Вперше в Києві 

Серед подій, якими бага- 


"СИНЯ НІЧ" 


“BLUE NITE" 


ВЕСІЛЛЯ, ЮВІЛЕЇ, ЗАБАВИ 
MUSIC 
FOR WEDDINGS, 


ANNIVERSARIES, PARTIES, ETC. 
MYKOLA (NICK) 
FEDCHYSHYN 
RES. 465-3238 
PAGER 445-2423 


Place: THE RED BARN 
favs) 


Date: 
FRIDAY, OCTOBER 5, 1990 


54629 TICKET INCLLIDES: 


* Donna and Leroy * Olaf Sveen * The Emeralds є 


Prizes: Including 2 Draws for a Trip to Mexico 
' W004 14) Sure (COMPLIMENTS OF JAPAN ALWZLINES AND SIESTA TOURS LTD) 
AND 
1 Draw for a Trip to Rio de Janeiro 
(COMPLIMENTS OF АДО БАЛИ Ам AIRLINES) 


1:00 P.M. to MIDNIGHT 


ENTERTAINMENT 


The Tommy Hunter Show є A Mini Showcase (this is an outstanding show) 


Barbeque Steak Dinner with all the Trimmings є Late Night Lunch 


EMERAIng ап 


Тіте: 


JAL 


separ Анни 


3% 
VARIG 


neces вана 
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Волянська виступає у Києві 


Лілея Волянська 
тие музичне життя Києва 
цього року, одна не може не 
привернути особливої ува- 
ги. То концерт Лілеї Волян- 
ської, що був влаштований 
асоціяцією "Музична спад- 
щина" при музичному това- 
ристві Української РСР та 
Товариством української 
мови ім. Т. Г. Шевченка і 
відбувся 8-го серпня на сце- 
ні Будинку вчителя. 

Творчість цієї обдарова- 
ної артистки добре відома в 
США та Канаді. Виступ у Ки- 
єві для української співачки 
з канадського міста Едмон- 
тону став для неї першим на 
землі України. 

Зворушливою була Її зуст- 
річ з шанувальниками укра- 
ЇНСЬКОЇ KAACHYHO! вокальної 
музики. У репертуарі спі- 
вачки знайшли місце твори 
видатних українських ком- 
позиторів: М. Лисенка та А. 
Вахнянина, J. Січинського | 
С. Гулака-Артемовського, Г. 
Майбороди, С. Людкевича та 
інших. Чисте, лірико-драма- 
тичне сопрано чарівної Лі- 
леї відразу ж захопило слу- 
хачів і заворожило Ix увагу 
до самого кінця концерту. 

Довершене, високо ємо- 
ційне виконання було ви- 
нагороджене оплесками та 
численними букетами квітів. 

Виступ Лілеї Волянської 
супроводжували таланови- 
тий київський піяніст Тарас 
Філенко та ведучий концер- 
ту -- музикознавець Тамара 
Булат. 

У концерті Лілеї Волян- 
ської деякі музичні твори 
виконувалися у Києві впер- 
ше, зокрема романс "Любов" 
Миколи Лисенка. Ноти цього 
романсу Тамара Булат шу- 
кала понад 20 років, і зав- 
дяки щасливій долі та впер- 


Alberta: 
10275 - 97 STREET 


UKRAINIAN EXPORT-IMPORT CO. 


bd "EUROPA" 


WHOLESALE/RETAIL 
* Відео "Радіо Компютери 


Pal; Secam; 
Multi System; 
220 Volt 


- Оплачені пакунки на Україну * Asta “Lada”, 
"Samara", "Volga" " Виміна грошей 


FREE DELIVERY IN CANADA 


EDMONTON, AB, T5u 019 
TEL: & FAX: (1-403) 425-1880 
AFTER HOURS (1-403) 426-2702 


тості дослідника пошуки 
увінчалися знахідкою | чу- 
десним виконанням твору 
українським соловейком 3 
Канади. Лілея Волянська BH- 
явилася приємною неспо- 
діванкою для шанувальників 
української музичної куль- 
тури. Не тільки вишуканий 
стиль виконання, але й 
бездоганна вимова зробили 
П творчий доробок пода- 
рунком публіці, що прийшла 
на її концерт. 

Серед присутніх у залі був 
композитор Григорій Май- 
борода, який щиро поздо- 
ровив Лілею з успіхом. "В 
моїй особі, -- сказав він, 
звертаючись до співачки, -- 
Ви маєте палкого шануваль- 
ника Вашого таланту!" Із 
пропозицією приїхати до 
Києва з метою ознайомлення 
з сучасною українською во- 
кальною школою, з мис- 
тецтвом відомих оперних 
співаків звернувся до Лілеї 
Волянської ректор Київської 


консерватоїї 0. С. Тимошен- 
ко, що також був на Її кон- 
церті. 

Та, мабуть, найбільшими 
уболівальниками серед слу- 
хачів Лілеї Волянської були 
колишній редактор нью- 
йоркської газети Свобода 
Людмила Іванівна Волянська 
— мати співачки, що родом 3 
Києва, та батько співачки 
Олег Павлович Волянський 
-- відомий лікар-психіятр з 
Нью Йорку, що прніхав у 
Київ на ПІ конгрес Світової 
Федерації Українських Ліка- 
рських Товариств. 

Коли в заключенню свого 
концерту Лілея Волянська 
висловила глибоку подяку 
всім присутнім і жаль з при- 
воду того, що вона мусить 
виїжджати з Києва, якось 
само по собі виникло імпро- 
візоване виконання пісні 
композитора I. Шамо "Києве 
мій", яку підхопив увесь зал. 


Слухачі стоячи співали 
разом зартисткою. 
Гучні оплески, овації, 


море квітів. Так закінчився 
цей перший в Києві концерт 
досі не знаної українській 
публіці співачки з Канади — 
Лілеї Волянської. І наче на 
підтвердження визнання 
таланту співачки учасники 
ансамблю "Томін" разом 3 
іншими слухачами концерту 
заспівали їй Многая літа!" 
Щасти тобі, Лілеє! Україна 
чекатиме на нові зустрічі з 
тобою! 
Іван Післарій 
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Тегпорії sculptor in Edmonton 


Bohdan Klid 
When onc thinks of the word 
sculpture, one usually thinks of 
statues Or images in metal, stone 
or clay. When one thinks of fig- 
ures in wood, the word carving 
normally comes to mind. Yet, 
there is one man whose works in 
wood certainly surpass the cate- 
gory of carvings and rank as 
sculptures — truly works of fine 
art. His name is Volodymyr 
Lupijchuk, and he will be in 
Edmonton for the month of 
September. 
Volodymyr Lupijchuk is from 
Тегпорії, Western Ukraine, 
although he was Боги in a village 
in the oblast’ or region of 
Khmelnyts'kyi, An artist by call- 
ing, he worked most of his life 
in the construction trade; he is 
now retired. Lupijchuk's cre- 
ations are based primarily on two 
themes: Ukrainian Cossacks and 
the poetry of Taras Shevchenko. 
Anyone who has seen his works 
can testify that he is a true mas- 
ter: the figures of Cossacks and 
horses, young women of the 
Ukrainian village, are all finely 
sculpted. In wood, unlike clay, 
for instance, one cannot make a 
major mistake and correct it. 
Lupijchuk's figures are also re- 
alistic, and serve to awaken for- 
gotten memories of centuries 
past. In Ukraine, until quite re- 
cently, because of the repression 
of Ukrainian culture, Lupijchuk 
had difficulty having his works 
displayed at official circles. How- 
ever, because of the recent politi- 


=. 


sien 


cal changes that have taken place, 
his sculptures are now in high 
demand; today, four exhibits of 
this works are on display and 
many articles have also been 
written describing his creations. 


Edmonton's Ukrainian com- 
munity will have the opportunity 
of seeing the truly unique and 
masterfully carved sculptures in 
wood of Volodymyr Lupijchuk 
on the weekend of September 22- 


Edmonton art consultant 
tours Ukraine 


Edmonton art consultant 
Sofia Skrypnyk toured Ukraine 
this summer with the objective 
of increasing contacts between 
Ukrainian artists in the diaspora 
and those in Ukraine. 

Skrypnyk, who serves as a 
docent, or guide at the Edmonton 
Art Gallery and has organized 
numerous exhibitions, was in- 
vited to Ukraine by the Cher- 
пімі5і association "Oberih”. 

During her visit she made 
numerous audio-visual presenta- 
tions explaining about the work 
of Ukrainian artists in the dias- 
pora to those in Ukraine, while 


at the same time examining the 
possibilities for co-operation in 
the organization of exhibits of 
artists from Ukraine in Canada. 


Skrypnyk made her presenta- 
tions in three cities: Lviv, Kyiv 
and Chernivtsi. Among the 
artists she spoke about were: 
William Kurelek, Temistokl 
Vyrsta, Natalka Husar, Ksenia 
Aronets and Ihor Dmytruk. 


She appeared twice on Cher- 
nivtsi television and acted as a 
guest consultant for the library of 
the Ukrainian Academy of Arts 
and Science in Kyiv. 


PLACEMENT 45 


OPERATED BY THE 
OVER 45 GROUP SOCIETY 


EMPLOYERS! 


List your job and personnel 
requirements. We have 
registered unemployed persons 
45 and over with skills ranging 
from management to general labour 


NO FEES CHARGED! 


FUNDED BY THE ALBERTA GOVERNMENT 
Room 711, McLeod Bldg. 
10136 - 100 Street 


429-0271 


EDMONTON 


of a 
"Но 


"Kozak and Bandurist" by Volodymyr Lupijchuk 


по FORM 29 
O CREDITORS AND CLAIMANTS IN THE SURROG 
ATE 
COURT OF ALBERTA JUDICIAL DISTRICT OF EDMONTON 


IN THE ESTATE OF JULIA DERECH, late of Edmonton, Alberta, who 
died on August 12, 1990. TAKE NOTICE that all persons having claims 
upon the Estate of the above named must file with PETER SAVARYN b 
the 12th day of October, 1990 a full statement of their claims and of 
securities held by them. 
SAVARYN & SAVARYN 
Barristers & Solicitors 
#403, 10089 Jasper Ave, 
Edmonton, AB, T5J 1V2 


Solicitors for Executrix 
Stephanie Soltykewych 


Dr. Andreas Azarko 


EMERGENCY & 
General Dentistry 


14938 Stony Plain Rd 


| 483-7079 


Weekdays open until 11:00 p.m. 
Weekends and holidays open 
with variable hours. 


23, at the Plast home on 10150 
79 St. Exibit will be open for 
viewing on Saturday from 12:00 


noon to 10 p.m., on Sunday 
from 12:00 noon to 6 p.m. On 
Saturday 22, evening at 7:30 
p.m. the exhibit-sale will be of- 
ficially opened and those present 
will have an opportunity to meet 
the artist himself. 


EDMONTON 


CATHOLIC CEMETERIES 
10504 - 117 ST. PH. 454-4778 


First time in Canada 
and the United States! 


The Ukrainian Dance Ensemble 


"NADZBRUCHANKA" 


from Ternopil 


_ Schedule of Appearances 
22 — Saskatoon oe 

16— Toronto | | 8/ 24 -- Edmonton — 
М со Sudbury 25 -- Вітотоп 8 
18 -- SaultSte.Marie | | 26-- Windsor | | 5 
19... Thunder Вау 28 — Detroit, USA | = 
20 --- Winnipeg 29 — Cleveland, USA || 
21 -- Regina 30 -- Chicago, USA 


Check your local daity newspapers for information as to time, pla 


Astro Productions Inc. 
2206 BLOOR ST. W., TORONTO, ONTARIO, M6S 1N4 
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PONTIFICAL MISSION SOCIETIES 


Propagation of the Faith: Holy Childhood Association: Missionary Union: 
Society of St. Peter the Apostle 


“Proclaim the Good News” 


1989, just last vear, we celebrated the 
centenary, 100 years, of this great mis- 
sion society, founded in France by the 
mother-daughter team of Stephanie and 
Jeanne Bigard. 

Pope John Paul II in celebrating this 
milestone wrote: 

“In these times when young churches 
see many more young men responding to 
the Lord's call to the priesthood, it is 
right that the entire people of God cele- 
brate in joy and thanskgiving the 100th 
anniversary of the foundation of the Soci- 
ety of St. Peter the Apostle. Its great 
challenge is to encourage native voca- 
tions and to develop seminaries within 
the local churches in developing areas. 
Benefitting from the efforts of this soci- 
ety a great number of vocations in the 
young churches have increased. Minor 
and Major seminaries have been built and 
furnished: houses of formation for religi- 
ous have been opened to meet the needs of 
persons who wish to consecrate their 
lives totally to the proclamation of the 
Gospel. 

What beautiful pages of church history 
have been written in every continent by 
the members of the Society of St. Peter 
the Apostle! How many priests, brothers 
and sisters have had. thanks to this soci- 
ety, the joy of realizing their vocation! 
During my pastoral visits to the local 
churches, it is a joy for me to meet these 
generous servants of the Lord. 

The Second Vatican Council expressed 
the church's feelings in the document 
which offers essential guidelines for mis- 
sionary activity: “With great joy the 
church gives thanks for the priceless gift 
of the priestly calling which God has 
granted to so many youthful members of 
our young church.” (Decree Ad Gentes 16) 

Another encouraging sign that I wish 


The procession to escort the newly-ordained priests to the festive square forms in front 


of the straw-roofed millet stores in the Dogon village of Segue. Mali. 


to emphasize is the readiness of numer- 
ous young churches not only to serve 
their people, but to participate in the mis- 
sion of evangelization abroad by sending 


local priests and religious men and wo- 
men to other countries. 

Here we must note the participation of 
the Society of St. Peter the Apostlein this 


Almost 71,500 seminarians supported by 
the St. Peter the Apostle Society 


ROME (AIF) — The Church in Africa, 
America and Asia, can be proud because 
there is a constant increase in seminar- 
ians, both Major and Minor. This is dem- 
onstrated by statistics published by the 
Pontifical Mission Society of St. Peter 
Apostle for the academic year of 1988/89. 
The statistics refer to Minor and Major 
seminarians of mission territories who 
during that year received a grant from 
the St. Peter Apostle Society. 

According to these statistics, the total 
number of seminarians assisted by the 
St. Peter Society, is 71,392, of whom 
20,756 are in Major seminaries and 
50,636 are in Minor. But in actual fact 
these figures are inferior, by a few hun- 
dred, to the exact number, especially re- 
garding Asia, because а number of Indian 
seminaries are not included or informa- 
tion was sent in after the closing date. 


In the statistics published, the total in- 
crease in seminarians, compared to the 
previous year is 3,513: 708 Majors and 
2.805 Minors. In 1989 the number of sem- 
inarians rose by 26 units: 4 Majors and 22 
Minors. 

The table of statistics shows Major and 
Minor, seminaries and seminarians. 


MAJOR MINOR 

Seminaries Seminarians Seminaries Seminarians 
AFRICA 107 10,100 768 35 502 
AMERICA 43 2500 во 2644 
ASIA 69 7 804 169 11.743 
EUROPE 1 97 1 61 
OCEANIA 5 24? 12 466 
TOTAL 255 20,756 $70 $0,636 


The increase о фор п number of Sermunanans 1 as loflows 
Major Seminarians Minor Seminanans 


AFRICA + 2429 + 508 
AMERICA "34 » 207 
ASIA 125 + 207 
EUROPE 7 5 
OCEANIA 6 10 


The drop seen in Asia’s number of 
seminarians is incomplete, because as 
mentioned above, total figures for Asia 
do not include the 142 Major seminarians 
of Myanmar or the seminarians of a num- 
ber of Indian seminaries. In actual fact, 
seminarians in Asia have increased in 
number. 


According to these statistics, in 1989. 
1,423 new priests were ordained: 659 in 
Asiua, 614 in Africa, 122 in America, 22 
in Europe and six in Oceania. 


Due to the impossibility to obtain com- 
plete information, these statistics do not 
report the number of seminarians and 
seminaries in Albania, N. Korea, China, 
Vietnam, Laos and Cambodia, where reli- 
gious freedom is denied. 
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Dear Father Prince: 


Yes! I would like to help “put a chalice in his 


hands” for a mission priest. 


lamenclosing $_ 


Со provide а full Burse 
ПП begin а Burse 
CJto educate a priest 
ГП бог a year 
(for a month 
0) ю purchase а chalice 
(indicate desired inscription) 


Г ) о help in some way 


Society of Saint Peter the Apostle 


Name 


Address 


Province 


Chalice inscription__ 


3329 Danforth Avenue, Unit D, Scarborough, Ontario MIL 4T3 


Postal Code___ 


Pope speaks of the Society of St. Peter the Apostle 


development. Since the last century, it 
has worked effectively so that the church 
may benefit from the ministry of those 
among their sons and daughters whom 
the Lord has called. Offering spiritual 
and material support to the pioneers of 
the local clergy it has played a prominent 
role, thanks to the generous participation 
of countless faithful. 

І would be remiss not to recall the soci- 
ety's two foundresses, Jeanne Bigard 
and her mother Stephanie. These two 
generous women led by the Holy Spirit 
saw clearly the need for а local clergy to 
firmly implant the church. ‘They devoted 
their resources, their energy. their whole 
life to the spreading of the Gospel by the 
formation of priests, and consecrated 
men and women. They succeeded in 
founding with enthusiasm and determi 
nation an instrument suited to the reali- 
zation of this great apostolate. 

Jeanne Bigard, in particular, who of- 
fered herself as a holocaust to God's will, 
experienced the mystery of the Cross, as 
she herself predicted: “| will suffer much, 
she wrote in 1903, but if it is at this price 
that the little mustard seed is to germi- 
nate and flourish. | would be culpable if І 
were to refuse.” Her venerous sacrifice 
was certainly fruitful. The Society of St. 
Peter the Apostle owes her much. It has 
been able to fulfil its role to increase the 
number of vocations in the young church- 


es... 
One hundred years alter its foundation, 
the Society of St. Peter still has 
much to be accomplished. Even though 
the young churches happily see an in- 
crease in the number of local priestly and 
religious vocations, the cry heard by the 
Apostle Paul: "Соте over to Macedonia 
and help пз" (Acts 16, 9) continues to ad- 
dress itself to the ministers of the Gospel, 
allover the world... 


The centenary of the Society of St. Pe- 
ter the Apostle must foster an appeal to 
the entire church to recognize the great- 
ness of the priestly and religious voca- 
tion, to recognize also the pressing need 
for ministers of God ready to devote gen- 
erously their whole life to announcing the 
Gospel... 

May the blessing of God be the reward 
for all those associated with the Society 
of St. Peter the Apostle and for those 
whose vocations itassists! 

—Vaticanon the Istof October, 1989 


Put a chalice 
in his hands 


In a number of possible ways you can “pals 
chalice in his hands” fora priest in the 
msstons of Africa, Asia or South America 


р рок а chalice in his hands” through a Burse 
in honour of з patron samt, по memory ofa 
deceased relative, ete, A Burse of $10,000 
provides perpetual incame to educate a 
prigst in the missions each year Every six 
or seven yeurs я Burse allows a new priest 
to raise the chalice of sacrifice. A Burse 
may be set up hy one er more persons ant 
may be funded over a perrod of time 

Puta chalice in his hands” through an 
annual donation of $1000, the amount the 
Удпсап offices state ts the averige annual 
cost of educating a scmunaran 

+ "Рг а chalice in his hands” through a simple 
donation of $200 to provide a chalice 
inscribed with your name or with the name 
of a ving or deceased relative от friend 
The chalice will then be forwarded to a 


priest inthe пихчопу 


Please notes a Souvenir plaque will attest to 
sour coroliment m the “Partners in 


Mission 


Father Bernard Prince 
матитаї Director, Ponnfical Mission Societies 
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Warning strike in Kyiv 


(UCIS, Kyiv) — On the initia- 
tive of the Executive Committee 
of the Inter-Party Assembly, the 
workers of various factories and 
enterprises in this capital city 
staged a two-hour long warning 
strike on August 9, 1990. The 
strike was held as a follow-up ac- 
tion to the Ukr.SSR Supreme 
Soviet. 


The factories and enterprises 
that participated in the strike in- 
cluded the following: 


* The Kyiv motorcycle factory 
(5,000 workers). A rally was held 
during the strike, during which 
time the Ukrainian national, 
blue-and-yellow flag was raised. 
This factory has an active strike 
committee. 


* The furniture factory 
"Druzhba" (Friendship). All 500 
workers at this factory went on 
strike. A rally was held, orga- 
nized by an initiative committee 
for the formation of a strike 
committee. 

* The Kyiv construction and 
renovation enterprise. Over 60% 
of the workers went on strike, 
during which a rally was held. 
An incident occurred prior to the 
rally, when the chairman of the 
official union committee at- 
tempted to have Serhiy Kotyk — 
an labor activist trying to orga- 
nize a strike committee at this 
enterprise — physically removed 
from the premises of the enter- 
prise. 

* The Kyiv enterprise — “Lep- 


Ukrainian diaspora forum 
commences in Poland 


(UPressA) — The weekly 
Ukrainian-language newspaper in 
Poland — Nashe Slovo — has 
reported that on August 19 in 
Bialy Bor, Koszalin county, the 
first World Forum of the Ukra- 
inian diaspora began its work. 
The meeting of representatives 
from Ukrainian communities 
throughout the World was or- 
ganized by the Federation of 
Ukrainians in Poland (formerly 
the Ukrainian Socio-Cultural 
Society, USKT) in cooperation 
with the World Congress of Free 
Ukrainians. The Forum will last 
for 3 days. on 18 August the par- 
ticipants met with Solidarity 
members of the Polish parlia- 
ment. The Forum is the first 
concrete step towards the organi- 
zation of a future World congress 
of Ukrainians in an independent 
Ukraine. 


The Forum includes representa- 
tives of the Ukrainian diaspora 
from Canada, USA, Germany, 
France, England, Belgium, Cze- 


also be sent. 


Canada. 


Ukrainska Knyha 
Ukrainian Service Centre _ 
Orbit Co. 


Alfred's Textile Store 
Firchuk’s Textiles Ltd 


UKRAINSKA KNYHA 


A Division of Demo Trade Limited 
Together with V/0 Vneshposyltorg 
Prepaid Custom Free Parcels to Ukraine, Byelorussia, Latvia, Lithuania, Estonia, Kazakhstan, the 
Russian Federation and other parts of the Soviet Union. 
All postal rates, USSR duties, and handling charges can be prepaid in Canada at no additional cost to the 
addressee. A new schedule of duties with lower rates is in effect! 
The list of items which are allowed in the postal licensed parcels have been significantly expanded to 
include manufactured goods such as clothing, footwear, fabrics, leather, haberdashery, cosmetics, 
electrical household appliances, musical instruments, radioelectronic equipment including radios, cassette 
players, TV sets, video cameras and players, compact cassettes, and spare parts to them, automobile 
supplies, household utensils, children's toys, articles of religious worship and religious origins including 
icons, crosses, rosaries, Bibles, Koran, Talmud and numerous other items. 
Foodstuffs such as coffee (ground and instant), tea, spices, chocolates, cheese, vegetable oil, dry 
soups in packages, bakery products, dry fruit, baby food, nuts, yeast and many other food products can 


Please call and visit these stores across Canada: 


eters t ereeer seers rrereney ewer tieee oe 9re Tre 


ABC Remnants and Dry Goods Lid. 


choslovakia, Romania, Yugo- 
slavia, Latvia, Lithuania, Esw- 
nia, Russia and Poland. In ad- 
dition there are representatives 
from the Ukrainian Popular Mo- 
vement (Rukh), the opposition 
National Council in the Ukra- 
inian Supreme Soviet, individual 
democratic deputies such as Ivan 
Drach, Levko Lukianenko, Myk- 
hailo Horyn, Viacheslav Chomo- 
vil and others, together with a 
large contingent of journalists. 

The Forum is entitled: "Dias- 
pora-Ukraine: Reality and Pers- 
pectives”. The panels will address 
the themes: Ukraine's place in 
contemporary Europe, the role 
and position of Ukrainian com- 
munities in their host countries, 
the role of Ukrainian business 
persons in the economic reju- 
venation of Ukraine, the Ukrai- 
nian intellectual contribution to 
modern civilization, the activities 
of Ukrainian female organi- 
zations and the place of Ukrai- 
nian journalists in the formation 
of World public opinion. 


se". All the workers of this en- 
terprise joined the strike, orga- 
nized by the strike committee of 
the enterprise. During a rally, a 
resolution was adopted. 

* The official Kyiv productive 
association — “Komunist". Prior 
to the strike, the administration 
of this association attempted to 
frighten the workers by threaten- 
ing to call in KGB personnel, 
since the association is an offi- 
cial enterprise. Nonetheless, a 
strike and rally were held, in 
which 200 workers participated. 
A strike committee was also 
formed. 

+ The productive association — 
Korolov. 500 workers partici- 
pated in the strike and rally. The 
striking workers adopted a resolu- 
tion, to which were added specific 
economic demands, An initiative 
committee is trying to create a 
strike committee at this enter- 
prise. 

* The Kyiv enterprise — meda- 
paratura, All 1500 workers par- 
ticipated in the strike, organized 
by the resident strike committee. 

* The factory — "Zhovten" 
(October). One division of the 
factory went on strike. 

* A spontaneous strike was 
held in the Kyiv factory — 
"DOK 6", in which 1000 wor- 
kers participated. 

* The Kyiv shoe fac- 
tory/association — "Kyiv". Over 
500 supported the strike. 

* "Kyivpromash. 25% of the 
workers of this factory went on 
strike for 30 minutes. 

In addition to these factories, 
the strike organizers say that 
spontaneous strikes occurred in 
several other factories and enter- 
prises. Moreover, in the city of 
Cherkasy a mass rally was held 
on August 9 in the center of the 
city in support of the Kyiv strik- 
ers and their ecological and eco- 
nomic demands. The rally was 
organized by the association — 
"Екоїобіма". 


Up to 20 kg can be sent AIR MAIL or regular mail to friends or relatives іп Kiev, Lviv, lvano-Frankivsk, 
Chernivtsi, Moscow, Leningrad and other cities, through Ukrainska Knyha, its branches or affiliates across 


613A Selkirk Ave., Winnipeg, Man., R2W 2N2, (204)586-2407 


West Arka _ 
Arka London 1 
Kuzy/'s Variety 40 Facer St., | 
Lambeth Leatherwear 
Sakas Parcel Service 
Silesia Co 37 Hallemo Ave 
Dominion General Store | 
Paul's Music and Book Supply | | 
Stachiw Variety 322 North May | 
Kobza International Corp. | 
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962 BLOOR STREET WEST 
TORONTO, ONTARIO, M6H 116 
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inter group 


mortgage consultants Itd. 
520 Sun Life Place 

10123 - 99 Street 
Edmonon, Alberta T5J ЗНІ 


LOWER RATES ARE POSSIBLE — 
CALL ME BEFORE YOU 
WRITE YOUR OFFER 


James M. Thor 424-8444 


SUPER 'A' 


"Your 
hometown 
food store" 
523-3430 ні es 
Box 975 
HIGH PRAIRIE, Alberta 
че FOOD 
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Seee= BUILT IN С 
ALL YOU NEED IN A VACUUM STORE 


HUGE SELECTION 
OF 


NEW & USED 
VACUUMS 


WE ACCEPT SOCIAL 
ASSISTANCE VOUCHERS 


TRADE-INS WELCOME 


PARTS & SERVICE 
BAGS & HOSES 


(FOR ALL MAKES) 


AUTHORIZED SERVICE 
DEPOT FOR 


ж FILTER QUEEN 
І AND 
ж HOOVER 
FINANCING AVAILABLE 


LOW LOW PRICES ON 
USED VACUUMS 


ann PICK-UP & DELIVERY 
CLEANING SPECIAL: 
FREE INSTALLATION IN 


EDMONTON ON BUILT IN 
PACKAGE PURCHASE. 


(The management has the right to refuse installation 
on any house which is difficult to install) 


2 2 ех 
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SOUTH SIDE WESTEND арена 
6607 99 St. 15206 Stony Plain Rd. 10652 
465-9532 484-8656 425-2890 


9-9 Mon.-Fri. Sat. ‘til 5 9-7 Mon.-Fri. Sat. ‘ul 5 9-6 Mon.-Fri. Sat. ‘til 5 
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Ukrainian News/¥ країнські Вісті Зерістоег/Вересень 1990) 
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WE ARE WHO YOU ARE... 


Any age, any style, any season... Eaton Centre has 
the fashion selection for уди... With over 110 stores 
and services оп 4 levels; you are sure to find the 
fashions and gifts to suit your personal style! 


Check out Eaton Centre's recent fashion additions: 
THE GAP AND RIO WEEKEND; and for your home 
or office; ART ATTACK AND ARTISANS. 


Conveniently located in the centre of the Downtown 
Pedway System Eaton Centre is an excellent meeting 
place... ~ 


Watch for Eaton Centre's Special Events including: 
Fall Fashion Shows 
Thursday, September 13, 5:00 p.m. 


Friday, September 14, Noon 


SHOPPING HOURS: 

Monday, Tuesday, Wednesday and Saturday 
9:30 a.m. - 5:30 p.m. 

LATE NIGHT SHOPPING: 

Thursday and Friday — 9:30 a.m. - 9:00 p.m. 


Parking Is $1.00 for the first 4 hours (after 6 a.m:) Saturdays 
and Sunday, апа $1.00 weekday evenings after 6 p.m. LRT is 
FREE between downtown stations from 9 a.m. - 3 p.m. 
weekdays. 


Eaton Centre 103 Street and 103 Avenue 


